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On Soz

Tiirk devlet teskilatinda yer alan tiim siyasi, sosyal, kiiltiirel ve iktisadl kurumlara
ait terimlerin veya terminolojinin tarihi perspektifleri iginde, filolojik agidan
incelenmesi, dolayisiyla muhteva ve kullanim alanlarimn dogru tespiti, Tirk tarih
arastirmalar1 igin oldugu kadar dil tarihi aragtirmalari i¢in de biiyiik 6nem
tasimaktadir.

Eldeki ¢alisma, eski ve orta dénem Tiirk vergi terminolojisini filolojik agidan ele
alan tarihi karsilastirmali bir denemedir. Bu ¢ahismanin smurlart iginde, eski Tiirk
iktisat terminolojisinin vergi ve vergiyle ilgili teknik terimleri ele alinmaya
calisilmis ve meveut terimler iizerinde tarihi-filolojik inceleme amagclanmistir.
Ozellikle eski ve orta Tiirk dénemine ait orijinal Tiirkge belgelerde gegen vergi
terimleri iizerine miistakil, filolojik bir c¢alisma simdiye kadar yapilmamigtir.
incelememizde temel aldigimiz Tiirklitk sahalarinin basinda Uygur ve Altin Ordu
gelmektedir. Bu sahalara ait, iktisadi durumla ilgili orijinal belgelerde tespit
ettigimiz vergi terminolojisi, kargilastirmali ¢aliymamzin ana malzemesini
olusturmustur.

Bu sahalarda bugiine kadar yapilan ¢ok sayidaki metin nesirlerinde ve
incelemelerde, ozellikle vergi terminolojisi ile ilgili yapilan degerlendirmelerin
siirlt kaldigy, terimlerin igerik ve kullanim alanlarinin belirlenmesinde pekgok soru
isaretinin ve problematigin bulundugu goriilmiistiir. Ozellikle kaynak belgelerin
azlig1, icerigi tam olarak anlagilamayan, vergi adi olup olmadigi belli olmayan,
muhteva ve kullanim alam belirlenemeyen birgok vergi teriminin dogru tespit ve
analizini giiglestirmektedir. Bu noktada karsilagilan giicliiklerde, Uygur ve Altin
Ordu sahasi ile iliskili, Cagatay, Ilhanli ve Osmanli basta olmak iizere diger ilgili
tarihi Tiirklitk sahalarina basvurulmus, ayrica ge¢misten bugiine olan uzantilarinin
belirlenmesinde, modern Tiirklik alanlari da kargilagtirma igine dahil edilmistir.

Cahismamizin Giris kisminda, konu, ¢ahsmanin ele alnma yontemi ve eserin
korpus alani verilmistir. Ozellikle vergi terimlerinin tespit edildigi Uygur, Altin
Ordu ve Osmanli sahasina ait orijinal belgeler tammlanms, {izerinde yapilan
calismalar verilerek, belgeler ozel bir kodlama ile numaralandirilmigtir. Bunun
yaninda ilgili alanlara ait diger kaynaklar da bu kisimda verilmistir.

Calismamiz 3 Béliimden olugmustur. “Eski Turklerde Vergi” basligni tasiyan 1.
Bolimde eski ve orta donemde vergi kavrami irdelenerek ilgili Tuirklitk
sahalarindaki vergi diizeni ve vergiye dair olan uygulamalar tarihi agidan kisaca
aciklanmaya galigihmistir. Ayrica bu bolimde calismamizda ele alman vergi
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terimlerinin tespit edildigi kaynaklar ve {izerine yapilan ¢alismalar kritik edilerek
incelenmis, 6zellikle vergi terimleri ile ilgili yapilan incelemeler degerlendirilmeye
calisilmistir. Bu boliimde ayrica 3. Bélimde incelenen Uygur ve Altin Ordu alanina
ait vergi terimlerinin genel hatlariyla tematik olarak smirlari ¢izilmis, vergi ve
vergiyle ilgili yiikiimliltikler ve teknik terimler tasnif edilmistir.

Caligmanin 2. Béliminde orijinal belgelere dayali olarak tespit edilen Tirk
vergi adlart ve vergi ile ilgili teknik terimler, tarihi-filolojik acidan incelenmistir.
S6z konusu terimler, kullanim alanlarina gére genel olarak bes ana gruba aynlmis
ve kendi icinde alfabetik diizende ele almnmistir. Daha 6nce bu sahaya giris
niteligindeki vergi terimleri iizerinde yaptigimiz iki calisma (Ozyetgin 2000,
2000b), eldeki incelemenin konu butinliglint saglamak amaciyla, godzden
gecirilerek bu ¢aligmamiza eklenmistir.

Caligmanin 3. Boliimtnde ise 2. Bélumde incelenen vergi ve onunla ilgili terim
degerindeki sozciik ve ibarelerin tespit edildigi Uygur alanina ait 44 sivil belgenin
harf ve yazi ¢evrimli metinleri ile Trkiye Tlrkgesine gevirileri verilmistir. Burada
dzellikle bir metin nesri yapmaktan ¢ok, konuya agiklik getirmesi bakimindan vergi
adinin gectigi tim metnin baglammin ortaya konulmast ve konuyla ilgili sosyal
bilimlerin farkli disiplinlerinde ¢alisan alan uzmanlarina bu belgeleri toplu olarak
degerlendirme imkéaninin sunulmasi amaglanmigtir. Bunun yaninda daha &nce
tarafimizdan yayimlanan Altm Ordu’ya ait tarhanlik yarliklarinin tam metinleri
burada verilmemis, ilgili calismaya atif yapilmistir.

Calismanin son kisminda kaynaklar ve dizin yer almaktadir.

Bu alanda calismam i¢in beni yonlendiren Sevgili Hocam Prof.Dr. Sema
Barutcu Ozonder’e, bana verdigi tim emek, destek ve giiven igin en icten sevgi ve
saygilarimi sunuyorum. Calismam boyunca destegini benden esirgemeyen, her
zaman yanimda olan sevgili esime ve aileme siikranlarimi bildirmek isterim.

Ankara, 2004 A. Melek Ozyetgin



Giris
Cahsmanin konusu

Calismamizda, eski ve orta dénem Turk devletlerinin iktisadi yapis1 i¢inde yer alan
vergi terimleri hem tarihi dénemleri i¢indeki yeri, hem de bugiine kadar uzanan
izlerinin belirlenmesi bakimindan es zamanli ve art zamanl siiregte, ilgili Tiirkliik
sahalariyla iliskilendirilerek ele alinmis, orijinal kaynaklara dayali olarak kéken,
igerik ve kullamm alanlarinin  dogru tespiti noktasinda filolojik inceleme
yapilmustir. Orijinal Tiirkce kaynaklara dayali olarak tespit edilen Tiirk vergi
terminolojisinin, belirli bir korpus alan: iginde, 6zellikle ait oldugu alan ile diger
Tiirklik alanlar: arasinda kargilastirmasi yapilarak, kullanim ve igerik farklhiliklari
aydimnlatilmaya caligilmistir.

Calismanin ele alinma yontemi

Bu calismada vergi terminolojisi, iktisadi teori ¢ergevesinde bir sistem olarak degil,
sistemin en onemli unsurlarindan biri olan terimler temelinde dilci bakisiyla ele
alinmaya ¢ahsilmis, dolayisiyla ¢ok daha derin ve kapsamli bir arastirmay:
gerektiren sistemin iktisadi bakimdan analizi iktisat tarihgilerine birakilmustir.

Caligmada incelenen vergi terimleri, 6zellikle eski Tiirk devletlerine ait orijinal
Tiirkge belgelere dayali olarak tespit edilmistir. Buna gore vergi terimleri biiyik
olgtide Uygur ve Altin Ordu alanlarina aittir. Ozellikle Uygurlara ait sivil belgeler
ile Altin Ordu tarhanlik yarhklar eski ve orta dénem Tiirk iktisadi yapisiyla ilgili
zengin bir dil malzemesi sunar. Her iki Tiirk alanma ait, konuyla ilgili Tiirkce
kaynaklarin azlig1, eldeki bu belgelerin degerini ve 6nemini artirmaktadir.

Incelememizde eski Tiirk vergi terminolojisi iginde orijinal kaynaklara dayali
olarak tespit edilen genel vergi terimleri, vergi ile ilgili is ve hizmet yiikiimliiliikleri,
ayni mal cinsine gore alinan ayni vergiler, vergi miikellefleri ve vergi toplayicilar:
ile ilgili terimler, ilgili konu basliklar1 altinda, alfabetik diizende ayri ayri maddeler
halinde ele alinmistir. Oncelikle madde bast olarak gegen her terim koken bilgisi
bakimindan incelenmis ve tarihi Tiirk dili alaninda gegtigi yerler tespit edilerek
Tiirk s6z varligr i¢indeki yeri belirlenmistir. Vergi terimi olarak Uygur ve Altin
Ordu sahasinda gectigi yerler orijinal metinlerinden terciimeleriyle birlikte alintilar
yapilarak verilmis ve konteksti igindeki kullanimi yorumlanmistir. Ayrica verginin
diger Turkliikk alanlariyla olan iligkileri, diger sahalardaki kullanimi ve verginin
muadil sekilleri mevcut bilgiler dahilinde kargilastirilarak degerlendirilmis ve
terimin icerik ve kullanim alani belirlenmeye ¢alisiimistir.



2 Eski Tirk Vergi Terimleri

Tarihi Tirklik alamindaki vergi terimlerinin izleri, gerek s6z varlig1 gerekse
icerik olarak bugiinkii modern Tirk dili alaninda aranmis ve ilgili kelimelerle
iliskilendirilmistir.

Calismamin metin kismi olan 3. Bsliimiinde, Uygur vergi terimlerinin gectigi 44
Uygur yazili belge, harf ve yazi gevrimleri ile birlikte Tiirkiye Tirkgesine
aktarilarak toplu olarak verilmigtir. Sadece ti¢ belgenin (UygSB. XX, XXXIV, XLI)
orijinal metinleri gorillemedigi i¢in harf ¢evrimleri yapilmamis, metinler, sirasiyla
Zieme (1982: 263-267), Zieme (1980: 254-255) ve JW-Li (5.11)’nin ¢alismalarina
dayamlarak kurulmus, yalnizca yazi gevrimleri ve Tiirkiye Tiirkgesine g¢evirileri
verilmisgtir.

Metinlerin yazi ¢evriminde Prof.Dr. K. Réhrborn’un Uigurische Worterbuch’ta
uyguladig1 sistem esas alinmig, sadece Prof. Rohrborn’un yazi ¢evrimi sisteminde
gecen &/ 3/ 2’ye kargilik calisgmamizda sirasiyla ¢ / s / j harfleri tercih edilmistir. Bu
calismada esas olarak Uygur belgelerinin metin nesri amaglanmamis, vergi
teriminin iceriginin anlagilabilmesi i¢in tiim metnin baglamm: ortaya koymak ve
alan arastirmacilarina bu belgeleri toplu olarak degerlendirme imkéni tanimak
hedeflenmistir. Bununla birlikte her bir belge, daha Once lizerinde yapilan tim
calismalar gozden gegirilerek, orijinalinden okunmus, bugiinkii Tiirkoloji
bilgilerinin 1131 altinda ortaya konmasmna ve Tirkiye Tiirk¢esinde gevirisinin
yapilmasina ¢aligilmistir. Belgelerin Tiirkgeye ¢evrilmesinde kelimesi kelimesine
aktarmaya dikkat edilmis, hi¢bir kelime, ek g6z ard1 edilmeden eklemeler parantez
icinde gosterilmistir. Ozellikle konumuz dahilindeki vergi terimleri gevirilerde
aynen birakilmistir. Metin nesri esas alinmadigindan farkli okumalar ve
tarafimizdan diizeltilen sekiller agiklamalarda konu edilmemis, sadece ¢alismamizia
ilgili vergi terimleri iizerine yaptigimiz diizeltmeler ve ilaveler, vergi teriminin
incelendigi ilgili yerde belirtilmistir. Bunun yammnda vergi terimlerinin “vergi”
anlamlariyla gegmeyip temel anlamlanyla gegctikleri belgelerin sadece ilgili
ciimleleri 6rnek olarak verilmistir.

Calismamizda, ozellikle Uygur belgeleri ile yazi ¢evriminde bir birlik
saglanmasi amaciyla, Altin Ordu, Osmanli ve [lhanl alanlarina ait Arap harfli
belgelerde, sadece Arapga ve Farsca kokenli kelimelerde Tiirk transkripsiyon
sistemi uygulanmig, Tiirkce kelimelerde ise Prof. Rohrborn’un sistemi esas
alinmustir.

Vergi terimlerinin gectigi belgelere tarafimizdan ozel bir kod ve Romen
rakamiyla numara verilmistir. Vergilerin incelendigi kisimlarda bu numaralar esas
alinarak metin bolimiinden géndermeler yapilmigtir. Ayrica verilen numaradan
hemen sonra eserin kayit numarasi, kayitli bulundugu yer ve metin olarak



Giris 3

yayimlandig1 yerler kisaltmalariyla birlikte verilmistir. Ayni uygulama Altin Ordu
tarhanlik yarliklari i¢in de s6z konusudur.

Calismanin son kisminda yer alan Dizin’de vergi terimlerinin gegtigi tiim yerler
belirtilmis, bunun yaninda terimlerin tek tek incelendigi 2. Bolimdeki yerleri koyu
renk ile gosterilmistir.

Eserin korpusu

Incelememizde oncelikle terimlerin “vergi” anlamiyla gectigi, cesitli alanlara ait
orijinal Tiirkge belgeler, ana kaynaklari olusturmaktadir. Bunun disinda vergi
teriminin gerek vergi anlamiyla, gerekse asil kelime anlamuiyla, genel Tirk s6z
varh@ igindeki yerinin belirlenmesi, tarihi ve modern alandaki gelisim siirecinin
ortaya konulmast i¢in mevcut edebi eser ve sozliiklerden de yararlamlmustir. Tarihi
alan ile ilgili olarak en eski yazili belgelerin bulundugu Eski Tiirk¢e doneminden
itibaren, Tiirk¢enin ¢esitli tarihi donemlerini i¢ine alan Karahanli, Harezm, Kipgak,
Altm Ordu, Memlik-Kipgak, Cagatay ve Anadolu sahalarina ait s6z varlig1 igin
mevcut edebi eserler ve alan sozlikkleri kullanilmigtir. Vergi terminolojisinin
modern sahadaki boyutunun incelenmesinde ttim ¢agdas Tiirkliik alanlar1 g6z &niine
alimus, Tiirk lehgelerine ait mevcut sozlikler de korpusa déhil edilmistir.

Uygur sivil belgeleri

[Metin kismina alinan, sadece vergi terimlerinin gectigi sivil belgeler]

UygSB. I “Bay Temiir’iin arazi kiralama belgesi” [TM232 D176
(U5272), USp. 2, Clark 30, Yamada RHO04, JW-Li 2.2;
Zieme 1980: 230, Sayit-Yusup 36 (3-4)].

UygSB. II “Temiir Buka’mm arazi kiralama belgesi” [TM237
(U5271), USp. 11, Clark 26, Yamada RHO5, JW-Li 2.7,
Zieme 1980: 223, Sayit-Yusup 37 (3-5)].

UygSB. III “Bag idaresinin devir-teslim s6zlesmesi” [TI M220, USp.
14, Clark 86, Yamada Mi20, JW-Li 4.15, Sayit-Yusup111
(9-20)].

UygSB. IV “Kayimtu’nun bag kiralama belgesi” [TM78 (U5278),

USp. 19, Clark 31, Yamada Mi22, JW-Li 2.8, Zieme
1980: 231-232, Sayit-Yusup 113 (9-22)].

UygSB. V “In¢ii borlukgilarm idaresiyle ilgili belge” [T I D200
(M223), USp. 21, Clark 102, JW-Li 4.13].
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UygSB. VI

UygSB. VII

UygSB. VIII

UygSB. IX

UygSB. X

UygSB. X1

UygSB. XII

UygSB. XIII

UygSB. XIV

UygSB. XV

UygSB. XVI

UygSB. XVII

UygSB. XVIII

UygSB. XIX

UygSB. XX

Eski Tirk Vergi Terimleri

“Ingli bagcilarm Toklug Temiir’den vergi muafiyeti
istemeleriyle ilgili belge” [T I M221, USp. 22, Clark 97
JW-Li 4.12; Arat 1937: 6-7].

“Ingii borlukcularin salik vergisini 6demesiyle ilgili
talimat belgesi” [USp. 25, Clark 103, JW-Li 4.4].

“El¢i’nin arazi kiralama belgesi” [TM211, D135 (U5273),
USp. 28, Clark 28, Yamada RHO07, JW-Li 2.1, Zieme
1980: 227, Sayit-Yusup 39 (3-7)].

“Orsulay’in kumas ile yaptigi ayni 6demelerin listesi” [TI
D176 (M207), USp. 31, Clark 129, JW-Li 5.3].

“Tasik’in borcuna karsilik Turt’ya arazisini ipotek verme
belgesi” [TM205 D135 (U5246), USp. 32, Clark 74,
Yamada Mil9, JW-Li 2.18, Sayit-Yusup 110 (9-19)].
“Ayni ddemeleri gosteren hesap listesi” [TI, USp. 33,
Clark 130, JW-Li 4.2].

“Vergi 6demelerini gosteren hesap belgesi” [TI, USp. 38,
Clark 131, JW-Li 4.1].

“At karsihginda yapilan odeme belgesi” [TI, USp. 39,
Clark 134, JW-Li 6.12].

“Kedire’nin  Sambukdu Tutun’a oglunu rehin verme
belgesi” [Kle.-Rob. 5, USp. 51, Clark 67, Yamada P1 02;
JW-Li 1.7, Sayit-Yusup 84 (6-2)].

“Ulak atr verilmesiyle ilgili belge” [USp. 53, Clark 105,
JW-Li 4.10 (a)].

“Ulak atr verilmesiyle ilgili belge” [USp. 53, Clark 106,
JW-Li4.10 (b)].

“Ulak at1 verilmesiyle ilgili belge” [USp. 53, Clark 107,
JW-Li4.10 (¢)].

“Ulak att verilmesiyle ilgili belge” [USp. 53, Clark 108,
JW-Li 4.10 (d)].

“Kupgir vergisine karsilik alman atlarla ilgili kayit
belgesi” [USp. 54, Clark 132, JW-Li 4.7].

“Aile beyannamesi” [TM111 (U598), Zieme 1982: 263-
267].

2



UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

UygSB.

XX1

XXII

XXII

XX1v

XXV

XXVI

XXVII

XXVII

XXIX

XXX

XXXI

XXXII

Giris 5

“Kutlug Temiir'iin Muberek Ko¢ adli oglunu Senektez’e
satma belgesi” [USp. 57, Clark 51, Yamada Sa26, JW-Li
1.6, Sayit-Yusup 26 (1-26)].

“Tmsitu’nun arazi kiralama belgesi” [T Il M11a (U5268),
USp. 66, Clark 27; Yamada RH06, JW-Li 2.3; Zieme
1980: 225-226, Sayit-Yusup 38 (3-6)].

“Tacudin’in Toymguk’a ve karisina vergi odemesiyle
ilgili emir belgesi” [T II Cigtim (1), U 5331, USp. 69,
Clark 101, JW-Li 6.3].

“Bekils Buka’nin verecegi sarabin belgesi” [T 11 D238a,
USp. 75, Clark 114; JW-Li 4.6].

“Odenecek vergiler ve mecburi islerle ilgili diizenlenen
senet” [T II Nr.4, USp.77, JW-Li 4.16].

“Kaymig Sangun’un arazi kiralama belgesi” [T II D149b
(U5270), USp. 86, Clark 29, Yamada RHO1, Zieme 1980:
228, Sayit-Yusup 33 (3-1)].

“Kadir Bilge Han’in Murutluk Manastirina verdigi &zel
miilkiyet ve vergi muafiyet belgesi” [ T III M 205,
(U5317), USp. 88, JW-Li 4.14, Zieme 1981: 237-263].

“Ozmis Togril ile Tiikel’in Enigiik’e arazi satis belgesi”
[3Kr.41, USp. 107, Clark 38, Yamada Sa07, JW-Li 2.12,
Sayit-Yusup 7 (1-7)]. ‘

“Ozmis ve Tiikel’in Basa Togril’a arazi satis belgesi”
[3Kr.39, USp. 108, Clark 39, Yamada Sa06, JW-Li 2.13,
Sayit-Yusup 6 (1-6)].

“Ozmis ve Basa Togril’in yapilacak islerle ilgili 6deme
anlagmas1” [3Kr. 33a, USp. 111, Clark 79, Yamada Mi04;
JW-L1i 6.10, Sayit-Yusup 95 (9-4)].

“Yuka’nin alacagmma karsi verdigi teminat senedi”
[3Kr.31a, USp. 112, Clark 72, Yamada Mi07, Sayit-
Yusup 98 (9-7)].

“Koleleri evlenen Utuz ile Toymguk’un anlasma belgesi”
[T II Cigtim 7 US5242), USp. 73+81; Yamada Mi02,
Clark 62, JW-Li 1.8, Arat 1964: 64-65, Sayit-Yusup 93
(9-2)].
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UygSB. XXXIII

UygSB. XXXIV

UygSB. XXXV

UygSB. XXXVI

UygSB. XXXVII

UygSB. XXXVIII

UygSB. XXXIX

UygSB. XL

UygSB. XLI

UygSB. XLII
UygSB. XLIII

UygSB. XLIV

Eski Tturk Vergi Terimleri

“Arazi kiralama belgesi” [Istanbul 8, Yamada Mi32,
Sayit-Yusup 123 (9-32)]

“Kumar Togril’n bor¢ kayitlar1” [Ot. Ry. 1415a-b, Clark
127, JW-Li 5.11].

“Arazi satis belgesi” [SJ Kr. IV/699 Inv. 1952¢g. 3446),
Clark 37, Yamada Sa09, Sayit-Yusup 9 (1-9)].

“Bagak’in Bedriiz’e kole satig belgesi” [S] M/6,
Inv.1952g. 4176, Clark 57; Yamada Sa29, Sayit-Yusup 29
(1-29)].

“Toymnguk, Tiigiki, Basiki arasinda yapilan bor¢ 6deme
anlasmas1” [SUS 2.49.1, Clark 85; Yamada Mi05, Sayit-
Yusup 96 (9-5)].

“Misir'in arazi kiralama belgesi” [T D204 (U5269),
Yamada RH8, Zieme 1980: 234, Sayit-Yusup 40 (3-8)].
“Temi¢i’nin arazi kiralama belgesi” [TM 73 (U5279),
Yamada RH12, Zieme 1980: 235, Sayit-Yusup 44 (3-12)].
“Misir’mn arazi kiralama belgesi” [TM 81 (U5277),
Yamada RH11, Zieme 1980: 235-236, Sayit-Yusup 43 (3-
1D

“Murutluk Manastirimin ydnetiminin Ligui Tutun, Guitso
Silavanti, Pintso Tutup’a devredilme belgesi” [TIHI
M205¢ (U5319), Zieme 1980: 254-255)].

“Vergi ddemesiyle ilgili kayit” [ T II D68, USp. 80].

“Vergi yiikii ile ilgili sikdyet mektubu” [USp. 9, Clark
104 1.

“QOdiing alma (sarap) belgesi” [TM 234 (U5262), USp. 10,
Clark 12, Yamada Lol4, JW-Li 3.9, Sait-Yusup 64 (1-
14)].

[Inceleme kisminda terimlerin ‘vergi’ disindaki temel anlamlariyla gectikleri ve
calismanin Metin béoliimiine girmeyen Uygur sivil belgeleri]

TM100 (U5276)

TM222 D51 (U5230)

“Arazi kiralama belgesi” [Yamada RH10, Sayit-
Yusup 42 (3-10)].

“Odiing alma (kiimiis) belgesi” [USp. 18, Yamada
Lo07, Clark 1, JW-Li 3.1, Sayit-Yusup 54 (4-7)].



Kle.-Rob. 6

OtRy. 543

SJ Uig/16, Kle.-Rob.1

K7711 (3429)

3KR 29b

Istanbul No. 35

OtRy. 2733

SIM/7, Inv. 1952 g., 4177
SJIKr 4/638

TIM228

TIID148a

TIINr.3

TID 176 (M230)

TII D43 (U5263)

T™M 224, D168 (U5238)

T™ 225

TM 235 (U5265)

Giris 7
“Qdiing alma (kiimiis) belgesi” [USp. 52, Clark 2,
Yamada Lo08, JW-Li 3.2, Sayit-Yusup 55 (4-8)].
“Bag satist belgesi” [Yamada Sal6, Clark 43, Sayit-
Yusup 16 (1-16)].
“QOdiing alma (kiimiis) belgesi” [USp. 47, Clark 3,
Yamada Lo09, JW-Li 3.3, Sayit-Yusup 56 (4-9)].
“Arazi satis belgesi” [Yamada Sal2; Clark 46,
JW-Li 2.15, Sayit-Yusup 12 (1-12)].
“Tahil {iriintiniin toplanmasiyla ilgili belge” [USp.
123, Clark 112, JW-Li 4.9].
“Bag satis belgesi” [Clark 42, Yamada Sall, JW-Li
2.20; Arat 1979: 20-22, Sayit-Yusup 11 (1-11)].
“QOdiing alma (sarap) belgesi” [Yamada Lo03, Clark
17, Sayit-Yusup 50 (4-3)].
“QOdiing alma (dar1) belgesi” [Yamada Lo23, Clark
21, Sayit-Yusup 70 (4-23)].
“Evlilik ve cenaze bedelini gosteren belge” [Clark
120, JW-Li 5.10, Clauson 1971: 167-196].
“Sarap ile yapilan 6demeleri gosteren belge” [USp.
4, Clark 122, JW-Li 5.6].
“Odeme senedi” [USp. 65, Clark 113, JW-Li 5.9].
“Arazi kiralama belgesi” [USp. 87, Clark 32,
Yamada RHO3, JW-Li 2.14, Zieme 1980: 232-233,
Sayit-Yusup 35 (3-3)].
“Odiing alma (sarap) belgesi” [USp. 1, Clark 9,
Yamada Lo30, JW-Li 3.18, Sayit-Yusup 77 (4-30)].
“QOdiing alma (pamuk) belgesi” [USp. 70, Yamada
Lo029, Sayit-Yusup 76 (4-29)].
“Bag satis belgesi” [Yamada Sal0, USp. 13, Clark
41, JW-Li 2.11, Sayit-Yusup 10 (1-10)].
“Odeme so6zlesmesi” [USp. 12, Clark 82, Yamada
Mil7, JW-Li 2.17; Arat 1964: 66-67, Sayit-Yusup
108 (9-17)].
“Kiralama (esek igin) belgesi” [USp. 3, Clark 24,
Yamada RH13, JW-Li 3.19, Sayit-Yusup 45 (3-13)].
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T™ 238 D176 (U5239)

U.57

3Kr32b

Ot.Ry.2734

TII D 204 (U5269)

Eski Turk Vergi Terimleri

“Arazi devredilmesi ile ilgili belge” [USp. 15, Clark
45, Yamada Mi28, JW-Li 2.14, Sayit-Yusup 119 (9-
28)].

[Zieme 1980a: 273].

“QOdiing verme belgesi” [USp. 120, Yamada Mi08,
Clark 84, Sayit-Yusup 99 (9-8)].

“Odiing alma belgesi” [Yamada Lol9, Clark 20,
Sayit-Yusup 66 (4-19)].

“Arazi kiralama belgesi” [Yamada RHO8, Zieme
1980: 234, Sayit-Yusup 40 (3-8)].

SJO/73 1O, Inv. 1952g. 4154 “Kiralama (6kiiz) belgesi” [Clark 25, Yamada RH14,

TM 106 (U5256)

TM 83 (U5254)

3KR.37a

Sayit-Yusup 46 (3-14)].

“Odiing alma (dar1) belgesi” [Yamada Lo20, Sayit-
Yusup 67 (4-20)].

“Odiing alma (dar1) belgesi” [Yamada Lo21, Sayit-
Yusup 68 (4-21)].

“Sozlesme” [USp.117, Yamada Mil5, Sayit-Yusup
106 (9-15)].

Altin Ordu tarhanlik yarhiklar ve bitikleri

AOYarhk I

AOYarhk II

1381 tarihli Toktanmis Han tarhanlik yarligi: (Rukopisnty
Otdel, Institut Vostokovedeniya Akademii Nauk, (Rusya,
[limler Akademisi, Sarkiyat Enstitiisii, El Yazmalari
Subesi) D 222/1); bkz. Grigor’yev, V., (O.Ya. Yartsov),
“Yarliki Toktamisa i Seadet Gireya”, Zapiski Odesskogo
Obsgestva Istorii i Drevnostey, T. 1, (1844), 337-346;
Berezin, I.N., “Tarhannie Yarlki, Toxtamisa, Timur’-
kutluk’a i Saadet’ Gireya”, 1851, Kazan; Grigor’yev, A.P.,
A.g.m. (1979), 168-188; Grigor’yev, A.P., “Pojalovanie v
Yarlike Toktamisa”, Istognikovedenie i Istoriya Kul’turi,
Seriya Vostokovedgeskix Nauk, Vip. 24, Ugeniya Zapiski,
No: 405, 1981, 126-136; Ozyetgin, A. Melek, “Altin Ordu
Hani Toktamis’in Bik Haci Adli Kisiye Verdigi 1381
Tarihli Tarhanlik Yarligi”, Tiirkoloji Dergisi, Cilt: X111, 1.
Say1, Ankara 2000, 167-192.

1397  tarihli Temir-Kutlug ~ tarhanlik  yarhig:
(Korolevskaya Biblioteka); bkz. Berezin, I.N., “Tarhannie



AOYarhk ITT

AOYarhk IV

AQOYarhk V

AOYarhk VI

Giris 9

Yarliki, Toxtamisa, Timur’-kutluk’a i Saadet’ Gireya”,
1851; Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kirim ve Kazan
Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Usliip Incelemesi
(Inceleme-Metin-Terciime-Notlar-Dizin-Tipkibasim), Tirk
Dil Kurumu Yayinlari: Ankara 1996, 106-107.

1453 tarihli Hact Girey Han tarhanlik yarhigi: (Istanbul,
Topkapt Saray1 Miizesi Arsivi, No. 10724); Kurat, AN.,
Topkapr Sarayr Miizesi Arsivindeki Altim Ordu, Kirim ve
Tiirkistan Hanlarma Ait Yarlik ve Bitikler, Istanbul 1940,
62-80; Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kirim ve Kazan
Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip Incelemesi
(Inceleme-Metin-Terciime-Notlar-Dizin-Tipkibasun), Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari: Ankara 1996, 112-115.

1467 tarihli Mengli Girey Han tarhanlik yarhgr: (Kiyev:
Tsentral’naya Naugnaya Biblioteka AN USSR, OR, f.5,
No0:49249; Ortekin, Hasan, “Birinci Mengli Girey Han
Yarhgr?, Tiirkivat Mecmuast, C. 1V, 1934, 99-109;
Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kirim ve Kazan Sahasina
Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip Incelemesi (Inceleme-
Metin-Terciime-Notlar-Dizin-Tipkibasim), — Turk  Dil
Kurumu Yaymlari: Ankara 1996, 115-116.

[brahim Han tarhanhk yarligi (1467-1479): (Moskova:
Tsentralnty Gos. Arxiv Drevnix Aktov, f. 1173/1, op.1, ed.
xr. 196, 1.1), Gosmannov, M., S.F. Muhammedyarov, R.
Stepanov, “Yana Yarlik”, Kazan Utlari, 8 (1965), 146-
149; Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kirim ve Kazan
Sahasma Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip Incelemesi
(Inceleme-Metin-Terciime-Notlar-Dizin-Tipkibasim), Tiirk
Dil Kurumu Yaymlari: Ankara 1996, 129-130.

1523 Sahip Girey Han tarhanlik yarligi: (Kazan:
Gosudarstvennty Muzey Tatarskoy Respubliki, Redkiy
Fond, No. 5757; Vahidov, S.G., “Issledovanie Yarlika
Saxib-Girey Xana”, Izvestiva Obscestva Arxeologii,
Istorii i Etnografii pri Kazanskom Gosudarstvennom
Universitete Imeni V. I. Lenina, XXXIII (1925), 1, s.61-
92; Taymas, A.B., “Kazan yurdunda bulunmus tarihi bir
vesika: Sahip Girey Han yarlig1”, Tirkiyat Mecmuasi, C.
I, (1926), 85-101; Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kirun
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AOYarhk VII

AOYarhk VIII

AOYarhk IX

AOYarhk X

AOYarhk XI

AOBitik I

Eski Ttrk Vergi Terimleri

ve Kazan Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip
Incelemesi (Inceleme - Metin - Terciime - Notlar - Dizin-
Twkibasim), Turk Dil Kurumu Yayimnlar:: Ankara 1996,
130-132.

1524 tarihli Saadet Girey Han tarhanlik yarlig1: (Moskova:
Rukopisnity Otdel, Institut Vostokovedeniya Akademii
Nauk (RO IVAN), D 222/1I); Berezin, 1., Tarxannie
Yarlki Toxtamisa, Timur-Kutluka i Saadet-Gireya, Kazan
1851, 18-20. Grigor’yev, V., (O.Ya. Yartsov), (1844).
“Yarliki Toktamisa i Seadet Gireya”, Zapiski Odesskogo
Obscgestva Istorii i Drevnostey, T. 1,337-346 (s. 340).

27 Kasim 1459 tarihli Hact Girey Han’in Kirkyer
ahalisine verdigi tarhanlik yarligi: Moskova: Rukopisnty
Otdel, Institut Vostokovedeniya Akademii Nauk, T306);
Smirnov, V., “Tatarsko-Xanskie Yarliki”, [z Kollektsii
Tavrigeskoy Ugenoy Arxivnoy Komissii, ITUAK), No:54,
1918, 1-19.

11 Temmuz 1468 tarihli Mengli Girey Han’m Kirkyer
ahalisine verdigi tarhanlk yarligi: (Rukopisniy Otdel,
Institut  Vostokovedeniya Akademii Nauk, T310;
Smirnov, V., “Tatarsko-Xanskie Yarliki?, [z Kollektsii
Tavrigeskoy Ugenoy Arxivnoy Komissii, ITUAK), No: 54
1918, No.2.

3 Agustos 1485 tarihli Mengli Girey Han’in Ibrahim adh
kisiye verdigi tarhanlik yarligi: (Rukopisnty Otdel, Institut
Vostokovedeniya Akademii Nauk, T309).

1515 tarihli Muhammed Girey Han’in Kirkyer ahalisine
verdigi tarhanlik yarligr (Kiyev: Tsentral’naya Naugnaya
Biblioteka AN USSR, OR, f.5, No: 49250).

Toktamis Han’in Lehistan-Litvanya krali Yagayla’ya
bitigi (Diplomatik): (Varsova Merkez Arsivi); M.
Obolenskiy, “Yarlik Hana Zolotoy Ordi Toxtamisa
k’Polskomu Karolyu Yagayla (1392-93 goda), Kazan
1850; Ozyetgin, A. Melek, Altin Ordu, Kurin ve Kazan
Sahasina Ait Yarlik ve Bitiklerin Dil ve Uslip Incelemesi
(Inceleme-Metin-Terciime-Notlar-Dizin-Tipkibasim), Tiirk
Dil Kurumu Yayinlart: Ankara 1996, 105-106.



Giris 11

Osmanl belgeleri

(D
@

3
4)
©)
(6)
(M
@®)
®
(10
(11)
(12)

1518 tarihli Defter-i Yasaha-i Liva-i Ergani (Barkan 1943: 149-150).

1519 tarihli Gerger-Kéhta Vilayeti, Maras Sancagi, Kars-1 Marag Sancagi
Celal-zade Kanunnameleri (Akgiindiiz 1994: 173).

1528 tarihli Aydmn Sancagi Kanunu (Barkan 1943: 12).

1540 tarihli Erzurum Vilayeti Kanunu (Barkan 1943: 67).

1570 tarihli Giircistan Kanunnamesi (Barkan 1943: 198).

1716 tarihli Mora Vildyeti Kanunnamesi (Barkan 1943: 332).

Bozok Kanunnamesi (Tarihsiz) (Barkan 1943: 129).

1518 tarihli Defter-i Yasaha-i Liva-i Ruha (Urfa) (Barkan 1943: 155).
Kanuni dénemine ait Nigbolu Vilayeti Kanunnamesi (Barkan 1943: 268).
1543 tarihli Rumeli Vilayeti Canbazan Kanunnamesi (Barkan 1943: 247).
1583 tarihli Trabzon Sancag1 Kanunnamesi (Barkan 1943: 61).

Nigbolu Vilayeti Kanunnamesi (Akgilindiiz 1991: 416).

[Konu kiilliyati iginde yer alan diger eserler]

ADIL Azerbaycan Dilinin Izahli Ligdti, C. I-IV, Baki 1966-
1987.

Akgiindiiz Akgiindiiz, Ahmet, Osmanli Kanunnameleri ve Hukuki
Tahlilleri, C. 111, Istanbul, 1991; C. VI, Istanbul 1994.

Arat 193’7‘ Arat, Resit Rahmeti, “Uygurca Yazilar Arasinda”,
Istanbul, 1937, 14s.+1 levha.

Arat 1964 Arat, Resit Rahmeti, “Eski Tirk Hukuk Vesikalar”,
JSFOu, No.65, Helsinki, 11-77 (= Tirk Kiiltiri
Arastirmalar, 1-1, Ankara 1964, 5-53).

Arat 1979 Arat, R.R., Kutadgu Bilig III Indeks, Haz.: Kemal
Eraslan, Osman F. Sertkaya, Nuri Ytice), Ankara 1979.

Arat 1979a Arat, Resit Rahmeti, “Uygurca Yazilar Arasinda-11", Tiirk
Dili ve Edebiyan Dergisi, XX1I1, 1979, 5.17-28.

Ata 1997 bkz. KE

Atalay bkz. TZ

Ata 1998 bkz. NF
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Barkan 1943

BaskRSL.

BaskTHI.

BK D
BK
BM

BT VII

BT VIII

BTIIL:

Caferoglu 1931
CC

Chuast

Eski Tiirk Vergi Terimleri

Barkan, Omer Liitfi, XV ve XV inci Aswlarda Osmanl
Imparatorlugunda Zirai Ekonominin Hukuki ve Mali
Esaslari, Birinci Cilt Kanunlar, Istanbul Universitesi
Yaymnlarindan Edebiyat Fakiiltesi, Tirkiyat Enstitiisii
Nesriyati, [stanbul, 1943.

Baskirsko-Russkiy Slovar’, Akademiya Nauk SSSR,
Baskirskiy Filial Institut Istorii, Yazika i Literatura,
Moskva 1958.

Agisiv, LM., E.G. Biisev, G.D. Zeynullina vd., Bagskort
Tilidniln Hii_zllfng, 2 c., Moskova 1993.

Bilge Kagan yazit1 (Dogu yiizii) bkz. TEKIN 1988.
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1. Boliim Eski Tiirklerde Vergi

1.1 Eskive Orta Dénem Tiirk Vergi Diizeni
1.1.1 Tiirklerde ‘vergi’ye ad olan kelimeler

Tirk vergi terminolojisinde ‘vergi’ye teknik terim olarak ad olan Tirkge
kelimelerin vergi anlamlarinin, kok sekillerinin anlamlaryla iliskili oldugu dikkati
geker. Vergi terimleri tireten kok fiillerin anlamlarina bakildiginda “(vergi)
koymak, toplamak, vermek” anlamlarini tasidig1 goriiliir. Tarihi Tirk dili alaminda
Tiirkge vergi terimleri ve tiiretildikleri kok fiillere 6rnek olarak: sal-, salik ; ber-,
bergii, bert, berim; ¢ik-, ¢ikis; bas-, basig, baskak; kod-, kodgu verilebilir.

Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde vergi kelimesinin ETi. sekli bergi’dir ve ber-
fiilinden FIY eki ~GU ile teskil edilmis kelime, tarihi Tirk dili alaninda
gegmektedir: bergii “something which ought to be, or is given” (ED 362b), Osm.
vergii, vergi “gift, tax”, Trkm. bergi “debt”. MK bergii “borg, verecek” (DLT 1,
427). Kelime Uygur sahasinda 9-10. yiizyila ait Dunhuang metinlerinde
gegmektedir: (Pelliot Ouigour 4) 2851, ne sav ersdr barga esidtim ol bergim iiciin
tanri kuli mana kolgali 1d tep temddi tan bir ingd tedi erdi karda bir bergim kodfim
erdi “Ne sozii varsa hepsini isittim. O verecegim igin Tenri Kuli bana; (Pelliot
Ouigour 3046) 3411y ...it yilin kutsi-my kivtu-ka bergiisi erdi kutsi bermddi mdn
otadim “..kopek yili ile Kuts'nm Kivtu’ya verecegi idi, Kuts1 vermedi ben
odedim”. Bu metinleri isleyen J Hamilton (1986) bergii ~ bergi kelimesine “Ce qui
est & donner ou a payer, ce dont on est redevable, dette, ce qui doit étre payé ou
donné, don, prix” (Hamilton 1986-1I: 226) anlamin vermistir. Kelime ge¢ donem
Uygur sivil belgelerinde de vardir: U.57 [Zieme 1980b: 273]: tokuz si1g tokuz kiiri
arig silig bugday eki-ki tiig-ka bergii berdim “dokuz kiri saf bugday ikiser faize
vermek (igin) verdim”; [UygSB.VIles: USp. 25, Clark 103, JW-Li 4.4] borluk-¢1
kdiziktd barca barsun salik bergii bolmis tigiin “bage sirastyla hepsi varsin. Salik
(vergisi) verecek oldugu i¢in”; UygSB. XLIl,5: T II D68, USp. 80] e/ buk-a el¢i-ki
kolus birli bergii bir at “Elgi Il Buka’ya kolus (vergisi igin) verilecek bir at”;
[UygSB. XXXIVy;.14. Ot.Ry.1415 a-b, Clark 127, JW 5.11] kogu b[oz]-in alip
kumar togril bes-balik-ta berimin-ké bermis yana bi[r] y(e)g(i)rmi tdng kdpdz bu
ok berim-kd bergii iltyiik drti “Kogu pamuklu kumasimi alip Kumar Togril Bes
Balik’taki berim’ine vermis, yine on bir feng pamugu da bu berimine vermek igin
gondermis idi.”

Ayrica miistak sekli bergiici de sivil belgelerde gegmektedir: [UygSB. IIl;.:
(TM 220 (U5245); USp. 14, Yamada Mi20; Clark 86, JW-Li 4.15] inal kog-tin yiiz
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eki yarim bag-lig béz alip biz-ni birld kalangi turi-ni borluk-¢1 berip biz-niy burun
bergiici kar-a toyin atl()g kalan-¢imiz-ni yanturup altuniz “Inal Kog’tan yiiz iki
buguk bohgali (bagl) pamuklu kumas alip bizim ile birlikte (olan) kalangt Turt’yi
bagcr (olarak) verip, bizim onceki vergici Kara Toymm adli kalancimizi geri
dondurip aldik”.

P. Zieme, bergii terimini “zuriickzugeben, zur Riickzahlung (bor¢ veya alacak
karsiliginda 6denecek sey, para)” olarak degerlendirmistir (1980a: 275). Uygur
sahasinda bergii’nin sifat-fiil islevinde kullanilisi dikkati ¢eker. Kelimenin “vergi”
olarak teknik terim degerini Osmanli sahasinda kazandigini sdylemek miimkiindiir.
Bugilin modern Tiirk dili alaninda bergii > vergi kelimesi Tiirkiye ve Azerbaycan
Tirk¢esinde yasamaktadir.

Ber- “vermek” fiilinden tiiremis berin%, bert ozellikle eski Uygur sivil
belgelerinde 6zel kullamim alanlar yaninda, “vergi”’ye karsilik genel terim olarak
gegmektedir.

Modern Tiirk dili alaninda Azerbaycan ve Tirkiye Tirkgesi disinda diger
lehgelerde “vergi” terimine karsilik salik kullanilmaktadir. Salik eski ve orta donem
Turk devletlerinde genel vergi anlaminda sik¢a gegen terimlerden biridir. Tarihi
Turk dili alaninda zengin bir kavram alanina sahip sal- fiilinin yan anlamlarinda
“vergi koymak” da gecer. salik disinda sal- fiilinden tliremis (Osm.) salgin “vergi”
ve miistak fiil salin- “vergi tarh olunmak” (TTS V, 3273) da vardir. Ayrica sal-
vergi isimleri ile birlikte, tarihi ve modern Tiirk dili alaninda “vergi koymak”
anlaminda geger: AOYarhk. salig sal- “vergi koymak”, Osm. salgun sal-
“gelisiglizel vergi tarhetmek” (TTS V, 3264); YUyg. selik sal-, KKlp. alim-salik
sal-. , '

Kok sekli ile vergi terimi olarak koktas ismi arasindaki semantik bag1 gosteren
bir baska 6rnek de Altin Ordu sahasindaki ¢ikzs terimidir. Tarihi alanda Karahanlh
donemi en eski Kur’an Terciimesinde kelime “vergi, masraf, gider” anlaminda
gecmektedir: ¢ikis kil- (221/6=018/094 TIEM). Yakm bir anlamla taniklanabildigi
bir baska eser Karahanli sahasindaki Kutadgu Bilig’tir: ¢iks “menfaat, ¢ikar” (Arat
1979: 130). Modern Tiirk dili alaninda ayni kokten ¢igim “vergi” anlaminda geger.
Ayrica Hakas Ti.’de ¢ik- fiilinin “toplamak™ anlami vardir. Ayni sekilde Uygur
sahasinda igerigi agik olmayan, bas- fiilinden FIY eki -1g ile isim teskili basig,
tarihi Turkliik alaninda “vergi tahsildar” olarak kullanilan baskak kelimesiyle ilgili
gozilkmektedir.

Turkge terimler disinda Altin Ordu sahasmda “vergi” karsiliginda Ar. Aarc
kelimesi farac, kap harci, titin harci, sala harci, ikin harci terimlerinde
kullamlmistir. Ayni sekilde yarliklarda bir ¢esit vergi yitkiimliiliigii olarak gecen
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dir hakky, anbar hakki anbar yol hakk gibi terimlerde de Ar. hakk kelimesi
“yergi” anlamindaki farc ile es kullanimdadir.

1.1.2 Eski ve Orta Tiirk doneminde vergiler

Tiirk tarihinde Hun devletinden itibaren bir vergi sisteminin varhgina dair bilgiler
kaynaklarda gegmektedir. Hun Imparatorluguna tabi devletlerden alinan nakdi ve
ayni vergiler, halktan toplanan vergiler devletin ana gelir kaynaklari idi. Ozellikle
hakimiyeti altindaki Tiirkistan sahasindan, ayrica Cin’den alman vergiler biiyiik bir
yek(n tutuyordu. Yine mevcut bilgilere gére Hunlarm vergiyle ilgili bir uygulama
olarak niifus sayimi, ayrica hayvan sayimi da yaptiklari bilinmektedir. Hunlarin
vergi sistemlerine benzer uygulamalar Kuzey Cin’de hakim olan Tabgag
(Toba)larda da vardi. Tobalarda vergiler hayvanlardan, tarim driinlerinden ve
sahislardan alintyordu. Hunlarda oldugu gibi saglam bir devlet teskilatina sahip olan
Koktiirklerdeki vergilerle ilgili uygulamalar hakkinda genel bilgilere sahibiz.
Koktirklerde fudun memuriyeti vergi ve hara¢ gelirlerini toplamak ve kontrol
etmekle gorevliydi (Atan 1990: 20, 31).

Vergiler, devletlerin en 6nemli gelir kaynaklarindan biri olarak, varligini devam
ettirmek ve hakim oldugu teba iizerindeki niifuzunu denetlemek noktasinda etkin
bir role sahip olmugtur. Vergi sisteminin miikemmel isledigi saglam bir iktisadi
teskilat yapisi, devletlerin tarih sahnesindeki stirekliligini saglayan en Onemli
etkenlerden biri olmustur.

Tiirkler tarih boyunca genis cografyalarda, teskildt¢ilik yetenekleriyle Tiirk
toresi ve yasasi temelinde sekillenen stirekli ve uzun émiirlii devletler kurmuslar ve
varliklarim degisik siyasi adlar altinda devam ettirmiglerdir. Turk toresi esasinda
tesekkiil eden Tirk devletlerinin gerek teskildt yapisi gerekse kurumlari arasinda
benzerliklerin olmasi muhakkaktir. Siyasi bir gii¢ olarak diinya tarihinde yerini alan
Tiirk devletlerinde goriilen yapisal farkliliklar ise, eski Ttirk devrinden itibaren
cesitli cografyalarda Buddhizmden Islamiyete kadar uzanan farkli kiiltiir gevreleri
icinde bulunmanin, farkli sosyal ve iktisadi sartlar altinda ilerlemenin getirdigi dis
etkenlere bagli olarak gelisen unsurlardir.

Bir devletin tarih sahnesinde devamhliginin ve siyasi giiciiniin siirekliliginin en
Onemli sartlarindan biri iktisadi yiikselmedir. Biylk bir imparatorluk kuran
Mogollarin uygulamalarina bakildiginda, fethedilen tiim topraklarda yapilan ilk is,
Mogol yasalari gercevesinde, ele gecirdigi bolgede saglam bir vergi sistemi kurarak,
hem siyasi hem de iktisadi anlamda niifuzu ele almak ve genis topraklara yayilan
devletin siirekliligini ve aktifligini saglamak olmustur. Mogollarin hakim olduklari
ilk donemlerde, ozellikle imparatorlugun yerlesik bolgelerinde yasayanlar igin
niifus saymmi yaptiklari bilinmektedir. Niifus kayitlarinin amaci, ddenecek vergi
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miktarinin ve degerinin tahminini kolaylastirmak ve becerikli, yetenekli zanaatkar
ve ustalari tayin ederek kendi teskilatlarinda ¢alistirmak, ayrica ordulan i¢in askeri
kaynak bulmakti. Mogollarin yaptig1 ilk niifus sayimi Kuzey Cin’de 1234-1236,
ikincisi ise 1252-1259 yillarindadir. Ilk iki sayimda gocebeler disarida birakilmis,
sadece yerlesik niifus sayilmistir. Daha sonraki sayimlar M6nge Han tarafindan tiim
imparatorlugu kapsayacak sekilde yapimistt (1271). Uygurlarin ilk niifus
sayimlarinda sayildifina iliskin kesin bir kanit olmamakla birlikte, Ménge Han’in
sayimlarinda Uygur niifusunun da yer aldifi bilinmektedir. Uygurlar arasmdaki
diger niifus kayitlar1 1284 ve 1296 yillarinda olmustur. Niifus sayimlarindan sonra
ondalik sistem temelinde Uygurlar onluk, yiizliik, binlik ve tiimen seklinde askeri
ve idarl béliimlere ayrilmisti (Allsen 1983: 262). Uygur sivil belgelerinde agikc¢a
goriillen Uygurlar i¢in yapilan bu idarl taksimat, diger tiim Tiirk-Mogol halef
devletlerinde de uygulanmigtir.

Cengiz Imparatorlugu doneminde, Ogedey ilk olarak Kuzey Cin’de vergi
toplama isini baslatmis ancak bunda basarili olamamistir. Bunun yaninda Monge
Han’in bélgesinde uygulanan vergi sistemi tiim imparatorlugu igine alan ve isleyen
bir sistem haline getirilmistir. Imparatorlugun ii¢ bityiik idarf bélgesinde Tiirkistan,
Kuzey Cin ve Iran’da aym vergi tiirleri toplaniyordu.! Her bolgenin kendi
ekonomik sartlar1 goz oOniline alinarak vergi oranlari belirleniyordu. Uygurlar
tizerine ¢alisan T. Allsen, bu devirde Kubilay zamanindan itibaren Yiian devrinin
ana gelir kaynaklarini olugturan ii¢ temel vergi olarak kupgur, kalan ve tamga’yi
saymaktadir. Kupgur, yerlesik niifustan pesin para olarak, konargégerlerden ise
hayvan olarak toplanan bir vergi idi. Kalan, konargégerlerin muaf oldugu, tarimla,
ziraatla ugrasan kesimden toplanan bir vergi idi. Tamga ise bir gesit ticarl vergi
olup genelde sehirli niifustan aliurdi (Allsen 1983: 263-264). Daha once de
belirtildigi gibi ayni sistem esas olmakla birlikte vergi uygulamalarlv ve vergi
terimleri bolgeden bélgeye degisebiliyordu. Bu ii¢ terimden tamga, Uygurlarin
iktisadi yapisinin asil kaynaklart durumundaki sivil belgelerde ge¢memektedir.
Bunun yaninda kupgur ve kalan vergileri ilgili belgelerde kullanidmigtir. Ay
sekilde Altin Ordu devletinde de famga vergisi yaygin olarak gecerken, temel
vergilerden olan kup¢ur’a, Altin Ordu’nun iktisadi durumunu belgeleyen tarhanlik
yarhklarinda rastlanmamaktadir. Ilhanli sahasinda ise her ii¢ verginin de
kullanildig: bilinmektedir.

Cengiz Han’m koydugu yasa ¢ergevesindeki iktisadi yapi, eski Tiirk-Uygur
gelenegi ile gdgebe Mogol geleneginin birlesmesinden ibaretti. Mogollar, Cin’de ve
Dogu Tirkistan’da hakim olduklar1 yerlerde yerlesik hayat diizeninde, yiiksek

! Genis bilgi icin bkz. Schurmann (1956: 304-389); Smith (1970: 46-85).
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kiiltiir seviyesine sahip bir toplum olarak yasayan Uygurlarm teskilat yapilarimi
biiyiik 6lgide model almuslardir. Ozellikle iktisadi alanda vergi usullerine
Uygurlarin bityiik etkisi oldugu bilinmektedir. Konargdgerlikten gelen bazi Mogol
vergi uygulamalari da yerlesik Uygurlar arasinda igerik olarak defisime ugramis ve
cesitlenmistir.

Bu Tiirk-Mogol unsurlu yap, Islamiyetle tanigtiktan sonra olusan yeni yapiyla,
imparatorlugun li¢ biiyik idarf bolgesinde, Tirkistan, Kuzey Cin ve [ran’da
yiikselen Altin Ordu, Cagatay ve [Ihanl devletlerinde sekillenmis ve Tiirk iktisadi
hayatina yon vermistir. Cengiz ve ona halef olan bilyiik devletlerdeki iktisadi
durum, esas alinan kurallar ve prensipler temelde birbirinden farksiz goriinmektedir.
Sadece bolgeden bolgeye ve devirden devire degisen ve dis etkenlerin de etkili
oldugu bir muhteva gesitliligi dikkati ¢eker.

1.1.2.1 ilhanh devletinde vergi

Cengiz Han’in halef devletlerinden, Iran’da farkli kiiltiirlerin bir arada bulundugu
cografyada kurulan Ilhanlt devleti, Altin Ordu ile aym1 gelenekten geliyordu. Altin
Ordu Tiirk unsurun daha agirlikta oldugu sade teskilat yapisiyla, Ilhanlilardan
bityiik 6lgiide ayrilmakla birlikte, 6zellikle mali teskilat yapilarinda benzerlikler
vardi. Bugiin zengin Fars kaynaklarima dayali olarak Ithanli devrinin 6zelliklerini
biyiik 6lgiide tespit etmek miimkiindiir. Bundan dolayr da Altn Ordu mali
durumunun aydmlatiimasinda [lhanli sahasina bagvurma ve karsilastirma geregi
vardir. :

[lhanlilar islamiyeti kabul ettikten sonra, Mogol esasli vergi sistemlerini, Cengiz
kanunlarini, biiyilk 6lgiide yeniden diizenleyerek zamana uygun bir sekilde
yapilandirmuglardir. IThanlilardaki mali sistem, Tiirk-Mogol mali teskilat yapist ile
Abbasilerin bolgedeki ser’i uygulamalarinin igige girmis sekli idi. Mali sistemleri
icinde yer alan vergi adlari, igerik ve ozellik olarak farklilasan bir yapiya sahipti.

[lhanlilarin Anadolu sahasinda 6zellikle iktisadi bakimdan onemli etkileri
olmustu. Anadolu’da Islamiyetin de tesiriyle Mogollara karsi bir 6n yargi olmasina
ragmen, yine de gelenekte yerlesmis, Ilhanlt unsurlart vardi. Mogol hakimiyeti, iran
ve Anadolu’nun iktisadl bakimdan zenginlesmesine, belirli bir refah seviyesine
ulasmasina zemin hazirladi. Mogol hakimiyeti oncesinde Anadolu’daki mali
durumun biiyiik bir karmasa iginde oldugunu, ayn: idare altindaki topraklarda
bolgeden bolgeye degisen para biriminin ve vergi sistemlerinin varlig1 kantliyordu.
Bolgede goriilen mali istikrarsizlik ticari hayati da olumsuz etkiliyordu. Ancak
[Thanlilarmn getirdigi bir para sistemi ve vergi usulii ile her yerde ayni ticarf kanunlar
ve mali sistem hakim oldu (Togan 1931: 15, 18).
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Ilhanlilara ait bu vergi sistemi On Asya’da ve Anadolu’da etkin bir rol
oynamustir. Anadolu’daki Ilhanlilardan kalma mali hiikiimlerin ve vergi usullerinin
izleri, Anadolu Selguklularinda ve sonrasinda Osmanlilarda takip edilebilmektedir.
Osmanl devletinin mali teskilatinda [lhanhlarm biiyiik etkisi vardir. Orta Asya’da
Biiyitk Selguklu Imparatorlugu biitiin devlet ve maliye teskilatini Samaniler,
Gazneliler ve Abbasilerden aldig1 gibi, Mogol Imparatorlugu da teskilatinin bazi
ozeliklerini, niifuzu altina aldig1 Biyiik Selguklu devletinden almis ve maliye
konusunda saglam bir teskilat meydana getirmistir. [lhanlilar Anadolu’ya hakim
olduktan sonra kendi mali sistemlerini bu bdlgede uygulamaya baslamistir. Osmanli
devleti kurulus asamasinda Ilhanli devletinin bati sinirinda yer alan ve Ilhanlilara
vergi veren kiigiik bir beylikti. Osmanli devletinin ilk yillarinda, Ilhanlilar son
donemlerini yasiyorlardi. ilhanhlarin hakimiyeti altinda, batt Anadolu’daki
beylikler, bu devletin idari ve mali teskildtini benimsemis ve geleneklerini devam
ettirmistir (Uzungarsili 1978: 67-68).

ilhanlilar devrine ait Arapca ve Farsca dogu kaynaklari, 6zellikle dénemin
iktisadi durumuyla ilgili zengin bilgiler igerir. Bu kaynaklara goére Ilhanlilarda
belirli donemlerde toplanan vergilerin devletin ihtiyacini karsilamamasi sonucunda
vergi oranlarinin arttirildigi ve bunun sonucunda toplumda bazi huzursuzluklarin
basladigt bilinmektedir. Gazan Han’dan 6nce agir vergiler, vergi tahsillerindeki
istikrarsizliklar ve yapilan haksizliklar halki giic durumda birakmisti. Gazan Han,
devletin vergi sisteminin yeniden 1slah edilmesi igin biiyiik bir ugras vermis,
[lhanlilara yeni bir vergi diizeni getirmeye g¢alismistir. Yaptig1 yeni diizenlemelerle,
devletin asil vergi miikellefi durumundaki kéyliilerin haklarmi korumak i¢in biiyiik
¢aba gostermis, ancak zamansiz 6liimilyle bu ¢abalar1 yarim kalmistir. Gazan Han
devletin ekonomisinde konargdger topluma bel baglamaktan vazgecerek, yerlesik
nlifusa 6nem vermis, sehirlesmeyi desteklemis ve yerlesik hayata gegisi
cesaretlendirmistir. Gazan Han, yaptigt diizenlemelerle, 6zellikle konargtcer ile
yerlesik toplumlar arasindaki vergi ayrimmin ortadan kalkmasina, dolayisiyla
toplumdaki bazi kesimler lizerinde yogun olan vergi ylikliniin azaltilmasina da araci
olacak standart bir ilhanli vergi sisteminin olusturulmasma calismistir. Ancak
Gazan Han’in bu islahatlari ve diizenlemeleri istenilen sonuglari vermemis ve
basarisiz olmustur (Smith 1970: 79).

1. 1.2.2 Osmanh devletinde vergi

Osmanli dncesi Bilyiik Selguklular ve Anadolu Selg¢uklularindaki vergi sistemi’ ile
ilgili bilgiler eldeki kaynaklarin azligindan dolayr ¢ok simirhidir. Anadolu’daki bu

* Daha genis bilgi icin bkz. Baykara (2000).
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sistemin mirasgisi, halefi olarak aymi1 gelenegi siirdiiren ve kendine has bir teskilat
yaratan Osmanli devletinin mali durumunu gosteren yazili belgelerin ¢oklugu ve
diizenli tutulan kayitlar vergi sistemi ile ilgili detayl bilgi edinilmesine imkén
tanimigtir.

Bir Tiirk-islam devleti olan Osmanli Imparatorlugunda vergi sistemi dogal
olarak Islami prensipler esasinda sekillenmistir. Osmanli tebasi iginde gerek
Miisliiman gerekse gayrimiislim ahaliye uygulanan vergi usulleri Islam
hukukundaki diizene gore belirlenmistir.

Osmanli devletinin her yoniiyle koklii bir vergi teskilat: vardi. Bu teskilatta vergi
diizenlemesi toplumun her kesimi i¢in ayri ayrt yapilmisti. Vergilendirme usulii
diger Islami devletlerde oldugu gibi iki ana prensibe dayanmaktaydi: Birincisi
Osmanlv’da riisim-1 ser ‘iyye (tekdlif-i ser’iyye) admi alan ve Islami prensiplere gore
diizenlenen zekat, dsiir, harac ve cizye olarak dort temelde sekillenmis vergilerdi
(Akdag 1995b: 189). Ikincisi ise tekdlif-i érfiyye olup ser’i vergi uygulamalarinin
disinda, devletin zamana ve sartlara uygun olarak kisi ile devlet arasindaki mali
miinasebetlerini diizenledigi vergilerdi. Ser’1 vergiler karsihigi olarak &rf yoluyla
alnan 6rfl tekalif, Osmanli devletindeki uygulama sekline gére daha ¢ok sehirli,
yerlesik hayat diizeninde yasayan ahaliyi, ozellikle ticaret ve sanayi ile ufrasan
kisileri kapsiyordu. Bununla birlikte bu orfi vergilerin ¢iftgi, koyld, kismindan
alman tirleri de vardi. Osmanhda ¢ift¢inin irettigi triin basta ¢ift vergisi olmak
iizere, yine topraga bagh olarak alinan resm-i bennak, resm-i arus, resm-i miicerred
gibi vergiler, hayvanlardan alinan agnam vergileri, ticari faaliyetlerden alinan
glimriik vergileri 6rfi vergi grubuna giriyordu. Orfi vergiler Osmanlinin gesitli
devirlerine, hatta padisahtan padisaha gore degisebilen &zelliklere sahipti. Bunun
yaninda 6zellikle sehirde, pazar ve panayir yerlerindeki alim satimlardan, yapilan
ticaretten alinan bazi vergilerden pazara gelen mallardan alinan vergilere kadar
esnafin odedigi tiim vergiler 6rfl gruba girmekte idi. Ayrica savas zamaninda esnaf
tarafindan orduya verilen iicretler de 6rfi vergilerden sayiliyordu (Akdag 1995: 409-
410). Bu vergilerin, miktarlari, ne zaman alinacaklari konusu devlet tarafindan
kanunnamelerle belirlenmisti. Devletin asil vergi tahsili (geliri) bu iki grup igindeki
vergi ¢esitlerinin toplanmast ile saglaniyordu.

Osmanlr’da ayrica tekalif-i divaniyye veya ‘avariz akgasi olarak adlandirilan bir
vergi koyma usulii de mevcuttu. “AvariZz akcasi, bir savas veya seferberlik
durumunda hem Miisliitman hem de Hristiyan tebanin gerek bedenen gerekse mal ve
nakdi yonden devlete sagladiklari bir cesit katki olarak degerlendirilebilir (Akdag
1995a: 412).

Osmanl devletinde vergi vermekle yiikiimlii genis reaya iginde her dine mensup
pekcok millet vardi. Ozelikle Osmanli vergi sisteminde gayrimiislim reayaya
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uygulanan usuller ser’l hukuk esasina géreydi. Bunlarin en basinda cizye vergisi
gelmekteydi. Islim hukukuna goére sadece gayrimiislimlerden alinan bu verginin
Osmanlida koklii bir gegmisi vardi. Devlet i¢in 6nemli gelir kaynaklarindan olan
cizye, sadece gayrimislimlerin bul(i§ c¢agma ermis bulunan erkeklerinden
alimyordu. Din adamlari, kadin, ¢ocuk ve sakatlar devlet hizmetinde bulunan bazi
kimseler, yaslilar bu vergiden muaf tutuluyorlardi (Kazic1 1977: 102-103).

Bunun diginda Fatih Kanunnamesinde Hristiyanlar i¢in ayri bir raiyyet vergisi
oldugu anlagilmaktadir. Bu kanunnameden Hristiyan tebanin ispence ve bive
vergisini ddemekle yiikiimlii oldugu anlagilmaktadir. Buluga eren her gayrimiislim,
Hristiyan ve Yahudi ispence oderdi. Osmanli devletinin ilk devirlerinde
gayrimiislimlerin de Mislimanlar gibi ¢ift vergisi sistemine tdbi olduklar1 ve
ispencenin ¢ok nadir alindig1 bilinmektedir. Osmanli vergi sistemine ispence 15.
yiizyildan sonra girmis, bir ¢esit orfi bas vergi olmustur. Osmanhda cift vergisi ile
karsilastirilan ispence, ¢ift vergisinin aksine yalmz, koylii ve giftcilerden degil,
konargé6gerlerden, sehirde yasayan ahaliden de alimrdi. Kocast olmayan
gayrimiislim dul kadin bive adiyla deftere kaydolur ve 6 akca ispence dder. Ispence,
cift vergisi gibi genellikle timara tahsis edilen bir vergi olmustur. (Inalcik 1993a:
56-59).

Islam arazi hukukunda, devlete ait miri arazinin sadece senelik vergisini veya
elde edilen hasilatin dsiir bedelini bir hizmet karsiliginda herhangi bir sahsa vermek
olan ikta usulii, Tiirk Islam devletlerinde uygulanan bir arazi rejimi olarak
karsimiza ¢ikar. [kta ile bir arazi veya eyalet biitiin varidat ve geliriyle beraber bir
kumandana veya valiye birakililirds. Ikta sahibi vali ve kumandan bu iktaya karsilik
hazineye belirli bir vergi vermekle yiikiimlii olurdu Bunun disinda ele ge¢irilmis,
ancak sahibi olmayan ve hazineye ait topraklarin vergileri devlet hazinesine
(beytii’l-mal) verilmek sartiyla tamamen ya da kismen maas karsih@inda mukataa
olarak verilirdi. Bu iktalarda ¢alisan kisiler, vergilerini arazi kime ikta edilmis ise
ona verirler veya arazi, ikta sahibi tarafindan iltizama verilmis ise, vergiler
miiltezim tarafindan toplamrdi (Uzungarsili 1988: 17-18). H. Inalcik, ikta sahibi
olan kisinin devlete bunun bedelini belirli bir hizmet karsiliginda 6dedigini ve bu
hizmetin de irsilik kazandigimi ve bu usuliin daha ¢ok askeri nitelikte oldugunu
soylemektedir (1993b: 26-27). Ilhanllarda da ikta malikéne tarzinda olup, babadan
ogula gecen irsi Gzellige sahipti. Bu sistem iginde aile malikéneleriyle, miri
arazilere ait yerlere ingii, hitkiimdara ait yerlere de has ingii adi verilirdi. Bu
arazilerin tiim hasilatlar1 ve vergileri ingii sahibine ait olurdu. Ilhanli hakimiyeti
altinda Anadolu’da geliri [lhanli hazinesine ait olmak iizere gesitli bolgelerde
ingti’ler temin edildigi bilinmektedir (Uzungarsili 1988: 235-236).
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[slam devletlerindeki ikta sistemi Selguklular zamaninda bazi esasl degisiklilere
ugrayarak Tirk tumar sistemini meydana getirmistir. Anadolu Selguklularinda ve
dolayistyla Osmanlilarda kullanilan bu timar sistemi, Biiyiik Selguklular devrinde,
ikta sistemi icinde askeri mukaatalarin yani timarlarin devamidir (Koprili 1931:
222-223).

Osmanli devletinde muhteva ve uygulama bakimindan ikta sisteminden farkli
ozelliklere -sahip timar sistemi arazi tasarrufunda Onemli rol oynamistir.
Osmanhidaki timar usulii, belirli bir arazinin veya arazi haklarinin belirli kisilere
verilmesinden ¢ok, arazi lizerinden temin edilen vergilerin havalesi esasina dayanan
bir usuldiir (Inalcik 1993b: 27). Timar sistemine muhteva olarak bakildiginda
havale edilen vergilerin, sadece topraga bagli vergiler olmayip, reayadan alinan bag
vergileri, giimriik vergileri, mukataa seklinde iltizama ¢ikarilan bazi gelirleri de
kapsadig1 goriliir. Timar sahibi vergileri diizenli bir sekilde toplama isini tanzim
ederdi. Timar sahibinin reayadan alacagi vergi miktarlart da belirli kanunlar
cergevesinde tespit edilmis olup, icmal defterlerinde yazili olan miktarlarin diginda
vergi talep edilmesi yasakti. Osmanli devleti, genis topraklari i¢inde cesitli yerlerde
bulunan gelir kaynaklarindan havale yoluyla, mali kaynak aktarimimi gerek idari ve
askerl memurlarin maaglarina, gerekse devletin diger masraf ve Odemelerine,
ihtiyag olan yerlere yapabiliyordu (Inalcik 1993b: 27).

1.1.2.3 Tiirk devletlerinde vergi muafiyeti

13. yiizyll baginda Cin’in Mogol hakimiyeti altinda oldugu ve Tirk-Mogol
Imparatorlugunun kuruldugu dénemlerde Cengiz devletinin tebasina uyguladig:
vergi sistemi iginde ¢esitli vergi muafiyetleri ile ilgili uygulamalar vardi. Cin
manastirlarinin Mogol egemenligi altinda oldugu donemlerdeki vergi diizenlemeleri
iizerine onemli bir ¢alisma yapan Mongolist E. Haenisch, Mogollarin 6zellikle
ruhban smfiyla ilgili vergi tanzimlerini doneme ait Cince belgelere dayanarak
incelemistir (1940). Bu uygulamalarda ozellikle ruhban smifi iizerinde yapilanlar
dikkati cekmektedir. Cengiz déneminde ruhban sinifinin tabi oldugu vergilerde ve
yapilan muafiyetlerde donem doénem uygulama farklarinin oldugu goriiliir. Yazih
kaynaklara gére Mogol doneminde, 1263’te baslangigta Rahipler, Taoistler,
Nestoryanlar ve Dasmanlardan devletin iki temel vergisi olan toprak ve tamga
vergisi alinmaya baglanmigtir. Bir istisna olarak Cin’de, 1291 yilinda &zel bir
kararname ile her ikisi de Buddhist olan Sung prensi ve annesinin arazisine toprak
vergisinden muafiyet tamindi. Bundan sonra 1312’de rahipler i¢in bu muafiyet
onaylandi, ancak famga vergisinden muafiyet yoktu. Hizmet yiikiimliiligiinden
muafiyet ise 1320°de Kiagnan’daki rahipler igin, 1324’te Nestoryanlar ve
Dasmanlar i¢in, 1333 ve 1334’te Konfligyiisciler igin s6z konusu oldu. 1334’te
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rahipler ve taoistler icin tipki halka oldugu gibi hizmet yiikiimliliigi ilan edildi
(Haenisch 1940: 44).

Cengiz Han’in temel yasasina gbre manastirlarin islenen topraklarindan toprak
vergisi alintyordu. Toprak vergisinden muafiyet stirekli mesklin olan ve ozelikle
Sung zamanindan kalma eski miilkiyet ve daha sonraki Yiian Imparatorlarinin
hediyeleri olan, Kiangnan bélgesindeki manastir topraklari igin gecerliydi. Kuzey
Cin’de, Si-yii, Uiur ve Yiin-nan’da rahipler 1295 senesinde arazileri i¢in toprak
vergisinden muaf tutuldu. 1320°de Nestoryanlar, Chu-hu, Mislimanlar ve
Dasmanlar i¢in arazi ile ilgili yiikiimliiliiklerden muafiyet getirildi. Fakat islenen
topraklar bundan hari¢ tutuldu (Haenisch 1940: 44-45).

Devletin en énemli gelir kaynaklarindan olan toprak vergisi yaninda, her ¢esit
ticaret ve zanaat i¢in belirlenmis olan tamga vergisi 1293’te Kubilay Han tarafindan
rahipler i¢in de konuldu. 1300’de Olcaytu Han’in bu vergiyi rahiplerden yalnizca
bilyiik ticaret yapmalar1 durumunda talep ettigi ve bu vergiden muafiyetin sadece
manastirin  kendi iriinlerini, kendi yiyecek ve giyecek ihtiyacini karsilamak
amaciyla satmalar1 durumunda s6z konusu oldugu anlasiimaktadir.

Mogol doneminde ruhban sinifina verilen iki dilli Mogolca ve Cince yazilt
belgeler, sahiplerine sagladiklar1 6zel imtiyazlar bakimindan oldukca kapsamlidir.
Bu 6nemli belgelere toprak ve tamga vergilerinden muafiyet saglayan Olcaytu’ya
ait 1296 tarihli belge, Temur’a ait 1306 tarihli belge, 1309 tarihli Kiiliig Han’a ait
belge, 1318 tarihli Buyantu’ya ait belge 6rnek olarak verilebilir (Haenisch 1940:
45)

Ruhban sinifina yapilan bu vergi muafiyetlerini Uygur sahasinda da goriiyoruz.
Uygur sahasia ait meveut sivil belgeler i¢inde Buddhist manastirlara ve manastir
ahalisine vergi muafiyetleri getiren yazili belgeler ve senetler vardir. Calismamiz
déhilinde ele aldigimiz bir sivil belgede (UygSB. XXVII) manastirdaki rahiplerin
muaf tutulduklari vergiler ile 6zel konumlar1 dolayisiyla devlete 6demekle yiikiimli
olduklar1 diger vergilerden bahsedilmektedir.

Altin Ordu devietinde vergi muafiyetinin en iyi taniklar tarhanlik yarliklaridir.
Hanlarin istedikleri kisilere verdigi bu yarliklar, sahiplerine pekgok imtiyaz
saglayan cesitli vergi yiikiimliiliklerinden kurtaran belgelerdir. Altin Ordu’daki
tarhanlhk kurumunda, tarhanlik verilen kisiler arasinda dul ve yetimlerin de oldugu
g6zoniine alindiginda smf, riitbe ve mevki farki gozetilmedigi dikkati gekmektedir.

Altm Ordu’da devlet erkdm icinde stiphesiz imtiyazli smiflar mevcuttu.
Ozellikle vergi muafiyetine dayanan bu imtiyazdan, tarhanlar diginda Altin Ordu’da
kimlerin nasil yararlandigi konusu, kaynaklarin yetersizligi sebebiyle tam olarak
aydinlatilamamistir. Bununla birlikte, Altin Ordu’daki imtiyazli smiflar iginde
Ortodoks Rus kilisesinin 6nemli bir yere sahip oldugu bilinmektedir. Cengiz
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Han’dan itibaren bir gelenek olarak siirlip giden Hristiyan ve Ortodoks ruhban
sinifina karsi olan imtiyaz ve korumacilik Altin Ordu’da da devam etmistir. Bunun
en iyi gostergesi, Altin Ordu hanlar tarafindan cesitli donemlerde Rus kiliselerine
ve ruhani liderlerine verilmis olan tarhanhk yarliklari idi (Ozyetgin 1999: 101-104).

Altin Ordu tarhanlk yarliklarindan &zellikle Misliman tebanin tabi oldugu
vergiler yaninda yabanci tebaya uygulanan 6zel bir vergi sistemi olup olmadigi
konusu agik degildir. Yarhklarda Miislim-gayrimislim ayiuimi yapilmamigtir.
Bununla birlikte kilise ve metropolitlere verilen yarliklardan, gayrimtislimler icinde
ozellikle ruhani sinifina 6zel bir dnem verildigi anlasilmaktadir. Altin Ordu’nun
tAbiyeti altindaki Rus knezliklerinin devlete diizenli vergiler verdikleri
bilinmektedir. Bunun yaninda Altin Ordu’da ozelikle Rus Ortodoks kilisesi
mensuplart biiyiik himaye goriiyordu. Altin Ordu hanlar1 tarafindan Rus kilise
mensuplarina verilen yarliklar, kiliseyi Altin Ordu’da halkin yiikiimli oldugu her
tiirlii vergiden, askerl hizmetten, ulak hizmetinden, konaklama hizmetinden muaf
tutmaktaydi.

Ithanlilara ait vergi sistemi i¢inde ise Cengiz yasalarina gére papazlar, asiller
(tarhanlar) ve ¢ocuklar vergiden muaftilar. Bununla birlikte bu kurala uyulmayan
yerler de vardi. Biiytk Han Mengti Temir, vergi muafiyetinden hahamlari istisna
tutmustur. Hristiyanlara karsi bu hususta degisik uygulamalar dikkati ¢gekmektedir
(Spuler 1987: 335-336). Ilhanli idari teskilatina dair &nemli bilgiler veren
Nasireddin T0si’ye ait bir risalede, Ilhanli yasasi geregi “bir gesit hayvan vergisi”
olan kupgur’un tarhanlardan, ihtiyarlardan, hasta insanlardan, yoksullardan ve
¢ocuklardan alinmadigi kaydedilmistir (Yaltkaya 1939: 14).

Ithanlilar doéneminde ozellikle agir vergi toplanmasinin oniine gecilmesi
amaciyla Gazan Han baz1 6nlemler almisti. Her kdyiin ve kasabanin ne kadar vergi
verecegi konusunun halka agik bir sekilde duyurulmast i¢in, han fermanlar agagtan,
tahtadan, tastan veya demirden levhalara yazilmis ve bunlar herkesin gorebilecegi
yerlere, koylerin ve camilerin kapilarina asilmisti. Ayrica Yahudi ve
Hristiyanlardan da bu tabelalarin kendi koy kapilarina, ibadet yerlerine ya da
istedikleri bir yere koymalari; konargGgerlerin de bulunduklarr yerlerdeki direklere
asmalari istenmisti. [lhanlilardaki bu uygulamada Miislim ve gayrimiislim ayrimi
yapilmadigr dikkati ¢ekmektedir. Bu tabelalarin igeriklerine bakildiginda
gayrimiislimler i¢cin 6zel vergilerin olmadigi, tim ahalinin bu vergi
miikellefliklerinde kendi konumlarina gore esit oOlglilerde sorumlu tutuldugu
anlasiimaktadir (Barthold 1931:135).

Kokli bir iktisadi teskildtr olan Osmanli devletinde ise vergi muafiyetine sahip
belirli siiflar vardi. Bu muafiyet bir sistem halinde devletin isleyis mekanizmasi
iginde yer aliyordu. Osmanl devletinde halkin 6dedigi vergilere tibi olmayanlarin
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basinda askeri simf mensuplari gelmekteydi. Bunun yaninda ulife ve timar alan
biitiin hizmet sahipleri, saray halki, umera ve ulema halkin 6dedigi vergilerden
muafti. Askeri statiide sayildiklari igin kapikulu ve devlet erkdmi ile timarl
sipahiler, kadilar ve miiderrisler, yiiksek medresedeki talebeler ve mezunlarl
(danismend ve miilazimler) ve onlarin akrabalar1 vergilerden muaf tutulmuslardir.
Ancak bu memuriyetlerde bulunanlar, herhangi bir vesile ile askeri sifatlarin
kaybettiklerinde yeniden raiyyet vergilerini demekle yiikiimlii tutulurlardi (Inaleik
1993: 49-50). Osmanli devletinin ilk devirlerinde padisahin verdigi berat ile askeri
sifatini kazanan ziimrelerin baginda; Tiirk c¢iftcilerden yayalar ve miisellemler,
gbcebelerden yoriikler ve Tatarlar geliyordu. Bunun yaninda 15. yiizyildan sonra
ozellikle askeri giiciin takviye edilmesi amaciyla vergi muafiyeti karsiiginda
eskinci (:Her yil sefere giden fiili asker) yazilmasi usulii devam etmistir. Ancak
daha sonralari devletin gelir kaynaklarinin korunmas:t ve bu alanda yapilan
suiistimallerin 6nlenmesi igin devlet, askeri statilye gegme isini zorlastirmis ve
bunun igin dnlemler almistir (Inalcik 1993a: 50-51).

Osmanli vergi sistemi i¢inde vergisini tam 6deyen ile tim vergilerden muaf olan
asker? siif iginde kismen belirli vergileri 6deyen ve kaynaklarda muaf ve miisellem
reaya adiyla gecen bir grup yer alir. Osmanlida vergi muafiyeti ya ‘avarizdan, ya
raiyyet vergilerinden ya da ser’1 vergilerden s6z konusu olabilirdi. Ser’1 vergilerden
muafiyet nadiren yapilirken, timar sistemi iginde timar sahibi sipahiye ait olan
raiyyet vergilerinden fiili bir askeri hizmet yiiklenen eskinciler muaf olabilirdi.
Osmanlt devletinde en yaygin muafiyet, ‘avariz: divaniyyeden olaniydi. Usul
olarak biitiin muafiyetler, ancak din ve devlet igin birtakim hizmetler karsiliginda
bagislanmig sayilirdi. Osmanlimin 16. yiizyildan sonraki vergi-teskilatinda raiyyet
ve ser’i vergilerden muafiyetin tamamen kaldirilmaya galisildig1 ve sadece avariz
muafiyetinin tanindigy goriiliir (Inalcik 1993: 52). Altin Ordu’da imtiyazli siniflar
yaratan tarhanlik kurumuna benzer bir uygulama Osmanli sahasinda da dikkati
cekmektedir. Padisahlarin, tarhanhik yarliklart gibi belirli kisilere bazi vergi
muafiyetleri saglayan beratlar ve temliknameler verdikleri bilinmektedir. Buna
1366’da 1. Murad’in Ahi Musa adh bir sahsa verdigi vakif berati 6rnek
gosterilebilir. Bu beratta, berat sahibi biitin 6rfl vergilerden ve ‘avariz
vergilerinden muaf ve miisellem tutulmaktadir (Inalcik 1993c: 324-325). Bunun
yaninda Kanuni Sultan Siileyman tarafindan 1524 yilinda Andriya adli bir Yahudi
Tiiccara ve ogluna verilen bir berat belgesi, sahiplerine Osmanli topraklarinda
serbest ticaret hakki tamimakta ve bir ¢ok vergiden muaf tarhan tutulduklarin
belgelemektedir (Erzi 1950: 92-94). Ozellikle belge i¢inde vergi muafiyeti kisminda
tarhan Kelimesinin gegmesi, Osmanh sahasindaki tarhanlik kurumunun izlerine
isaret etmesi bakimmdan 6nemlidir.



1.Bolim  Eski Turklerde Vergi 35

1.2 Tiirk vergi diizenine dair dogrudan Tiirk¢e kaynaklar olarak Uygur
sivil belgeleri ve iizerinde yapilan ¢calismalar

Bu calismada incelenen eski Tirk vergi terimleri, birinci béliimde smirlarini
¢izdigimiz cografyalar iginde kurulan devletlere ait orijinal Tirk¢e yazili belgeler
esasinda tespit edilmistir. Bu orijinal belgelerin biiyiik bir kismini Uygur sivil
belgeleri olusturmaktadir. Diger taraftan vergi terimleri ile ilgili zengin bir malzeme
sunan Altin Ordu tarhanlik yarliklar1 da bu ¢alismanmn konu kiilliyati iginde yer
almaktadir. Uygur ve Altin Ordu gevresinde belgelere dayali olarak ele alinan vergi
terimleri i¢in diger ilgili alanlara ve mevcut orijinal Tiirk¢e belgelere yeri geldikge
bagvurulmus ve incelemeye dahil edilmistir.

On Iki Hayvanli Tiirk Takvimi kullanilmast sebebiyle, ge¢ Uygur devrine ait
sivil belgelerin kesin tarihlerini belirlemek gii¢ olmakla birlikte, Dogu
Tirkistan’daki Uygur diinyasinin sosyal, ekonomik ve giinliik yasantisina dair
onemli bilgiler veren bu belgelerin Yiian dénemine ait oldugu konusunda
aragtirmacilar hemfikirdir. Belgelerin muhtemel tarihi 13-14. yiizyillar olarak
belirlenmigtir (Clark 1975: 29).

Yian donemine ait para birimi olan ¢av‘in Uygur sivil belgelerinde ge¢mesi,
belgelerin Yiian donemine ait oldugunu isaret etmektedir. Yiian nakit paralarimin
Cagatay hanliginda hi¢ kullanilmadig1, bunun yaninda Iran’da ilhanl sahasinda kisa
bir siire bu paranin gectigi bilinmektedir. Ayrica L. V. Clark da, Uygur sivil
belgelerinde gecen cundun bav ¢av para biriminin kesin olarak Kubilay devrine ait
(ch’ung t'ung=1260-1263) oldugunu belirtmektedir (Clark 1975: 14).

20. yiizy1l baginda Uygur sivil belgeleri Fin, Rus, Ingiliz, Alman, Japon, Fransiz
ve Cinli arastirmacilarin gesitli tarihlerde Dogu Tiirkistan’a diizenledigi arkeolojik
ve arastirma gezileri sayesinde giin yiiztine ¢ikarilmistir. Kegfedilen sivil belgelerin
kolleksiyonlar1 Berlin’de, Leningrad’ta, Kyoto (Japonya), Londra, Istanbul,
Helsinki, Cin ve Paris’te bulunmaktadir (Arat 1964: 13-18; Clark 1975: 51-65).

Mevcut sivil belgeler Tarim havzasinda elde edilmistir. Bunlarin gogunlugu
Idikut (Kogo) sehri kalintilari etrafindaki kazilarda ve Urumgi bélgelerinde ele
gegirilmistir. Ayrica Turfan vahasinda, Astan, Bezeklik, Bulayik, Cigtim, Murtuk,
Sengim, Toyok ve Yar-xoto’da ele gecen belgeler vardir. Bununla birlikte pekgok
belgenin hangi bolgeden geldigi ve kaynagi bilinmemektedir (Clark 1975: 63-64).

Uygur sivil belgeleri tizerinde kesfedildikleri dsnemden bugiine kadar yapilan
¢ok sayida bilimsel arastirma ve yaym vardir. Biz burada sadece, Uygur sahasi
vergi terimlerini tespit i¢in kullandigimiz sivil belgeler {izerine yapilan ¢alismalari
ana hatlanyla zikretmekle yetinecegiz.
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Uygur sivil belgeleri iizerine yapilan ilk dnemli bilimsel ¢alisma W. Radloff’a
ait Uigurische Sprachdenkmdler (1928) adli eserdir. 128 Uygur yazili belgenin
bulundugu bu eser W. Radloff’un §limiinden sonra 6grencisi S.E. Malov tarafindan
yayimlanmistir. Her belgenin dokme Uygur harfleriyle metinleri verilmistir. W.
Radloff bastan 46 belgenin Kiril esasli transkripsiyon sistemine gére metinlerini
vermis ve Almancaya terciime etmigtir. 47-106 arasindaki metinlerin sadece Uygur
harfli tipki basimlar1 ve Almanca terciimeleri vardir. 107-128 arasindaki belgelerin
ise sadece Almanca terciimeleri yer almaktadir. Eserin sonuna S.E. Malov
tarafindan Rusca karsilikli bir s6zlitk de eklenmistir. Bugtinkii Tiirkoloji bilgilerinin
15181 altinda 'W. Radloff nesrinde, 6zellikle kullanish olmayan bir transkripsiyon
sistemiyle verilen metinlerin, diizeltilmesi gereken birgok yanlist veya hatali
okumay1 igerdigini sdylemek miimkiindiir. Bununla birlikte eser, belgeler tizerinde
yapilan ilk ¢alisma olmasi ve ¢ok sayida 6nemli belgeyi icermesi bakimmdan bu
sahadaki arastirmacilarin kaynak kitaplarindan biridir. Caligmamizda orijinal Uygur
harfli metnini gérme imkan bulamadigimiz birgok belge i¢in Radloff’un dokme
Uygur harfli faksimilesini kullandik. USp.’de Radloff'un vergi olarak
degerlendirdigi terimler sunlardir: alban USp. 22; alis USp. 21, 111; basig USp.
112, 88; borluk USp.2, 6, 12, 14, 19, 21, 24, 25, 30, 32, 35, 55, 75, 88, 109, 120;
bert USp. 31, 38, 51, 58, 69, 73, 86, 88; berim USp. 11, 19, 28, 32, 66, 88, 111; as
USp. 14, 75, 79, 92, 98, 99, 101; yasak USp. 22, 26; kap USp. 88, 1, 4, 10, 65, 75;
kabin USp. 14, 21; kalan USp. 14, 21, 22, 33, 38, 77; kanlik USp. 38; kolus USp.
80; kupgrr USp. 9, 39, 53, 54, 69, 88; kurut USp. 14, 21; kdpdz USp.2, 14, 53,70,
88; salig USp. 2, 14, 25, 30; tarig USp. 11, 14, 28, 66, 87, 119; tdsik USp. 88;
titiin USp. 14, 21, 31, 33, 38, 42, 88; tigiik USp. 22; umdu USp. 14; ir USp. 14,
31, 32; yulug berim USp.11, 66.

Uygur sivil belgeleri iizerinde metin ve inceleme nesrinde Ozellikle Japon
ekoliinden bugiine kadar gelen birgok arastirmact i¢inde Nobuo Yamada’nin o6zel
bir yeri vardir. Oltimiinden sonra sivil belgeler iizerine yaptig1 tim ¢alisma ve
incelemeleri, sivil belgelerin transkripsiyonlu metinleri, terclimeleri, sozlitk ve
belgelerin orijinalleri, toplu olarak P. Zieme, J. Oda, H. Umemura, ve T.
Moriyasu’nun yeniden diizenleme ve katkilartyla 1993 yilinda 3 cilt olarak
yayimlanmistir: Nobua Yamada, Sammlung Uigurischer Kontrakte, Herausgegeben
von Juten Oda, Peter Zieme, Hiroshi Umemura, Takao Moriyasu, Band 1-3, Osaka
University Press, 1993. Eserin birinci cildi N. Yamada’nin Uygur sivil belgeleri
iizerine ¢esitli yillarda hazirladigi makalelerini toplamistir. Eserin ikinci cildinde
Uygur sahasina ait 121 belgenin transkripsiyonlu metni ile birlikte Japonca ve
Almanca terctimeleri, ayrica metindeki kelimeler ve okumalarla ilgili kisa notlar ve
agiklamalar verilmistir. Bu cildin sonunda belgelerin Japonca ve Almanca dizinleri
yer almaktadir. Ayrica eserin sonunda sozlesmelerin ozelliklerine gore yapilmis
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karsilastirmali listeler ve konkordanslar da bulunmaktadir. Eserin liglincii cildi ise,
ikinci ciltte incelenen belgelerden 119 tanesinin tipkibasimini i¢ermektedir.
Caligmamizda yer alan Uygur sivil belgelerinin biyiik bir kisminin orijinal
metinleri i¢in eserin bu ti¢tincii cildinden faydalanilmistir.

Uygur sivil belgelerinin ilk tasnifini Resit Rahmeti Arat yapmustir. Daha sonra
bu caligmay1 yeni gelismelerle L.V. Clark’in tasnifi izlemistir. N. Yamada’nin
eserini nesre hazirlayan yukarida adlari gegcen bilim adamlari, Uygur sivil
belgelerini su sekilde tasnif etmeyi Onermislerdir: I. Resmi Belgeler (idari,
diplomatik, askeri ve dini birlikler): 1. Yonetmelikler ve idare yonetmelikleri, 2.
Diplomatik mektuplar; 3. Sertifikalar ve lisanslar (pasaportlar), 4. Makbuzlar, 5.
Dilekgeler, 6. Raporlar ve (ilmuhaberler), 7. Sicil ve listeler, 8. Dualar, 9. Cesitli
seyler; II. Ozel Belgeler: 1. Sézlesmeler (vasiyetler), 2. Makbuzlar, 3. Mektuplar ve
hesaplar (faturalar), 4. Sicil ve listeler, 5. Dualar, 6. Cesitli seyler. Yamada nesrinde
yer alan 121 belge bu tasnif esasinda siniflandirilarak 9 alt gruba ayrilmis ve
kodlanmustir: 1. Satis (Sa); 2. Degistirme, miibadele (Ex); 3. Kiralama (RH); 4.
Odiing alma (Lo); 5. Evlat edinme (Ad); 6. Rehin verme (P1); 7. Azat etme (Em); 8.
Vasiyetler (WP); 9. Cesitli seyler (Mi) (Yamada 1993-I1: xiii-xiv).

Uygur sivil belgeleri iizerine yapilan toplu nesirlerden biri de Cinli Tiirkolog Li
Jingwei'nin Tu Lu Fan Hui Gu Wen She Hui Jin Ji Wen Shu Yan Jiu, Xinjiang
Ren Min chu Ban She, Wulumugq, (Uriimgi) (1996) adli Cince g¢alismasidir.
- Jingwei eserinde 100 Uygur sivil belgenin transkripsiyonlu metnini vererek Cinceye
terciime etmis ve gerekli kelimeler igin acgiklamalar yapmustir. Jingwei bu
calismasinda, Radloff ve Yamada tarafindan yapilan nesirlerdeki bazi okuma
yanlislarini ~ diizelterek  yeni eklemeler yaptigim1 sdylemektedir. Jingwei,
orijinallerine ulagsamadig1 belgeler icin Radloff’un eserindeki dokme Uygur harfli
tipk1 basimlarindan yararlandigini belirtmistir. Jingwei’nin 6zellikle Radloff’un
faksimilelerine dayali olarak kurdugu metinlerin okunmasinda Radloff ile olan
paralelligi dikkati ¢eker. Jingwei eserindeki sivil belgeleri iceriklerine gore 6
boliime aywrmustir: 1. béliimde yer alan (1.1-1.13) numarali metinler alim- satimla
ilgili belgeler; 2. bolimdeki (2.1-2.21) kiralama ve arazi alim satimiyla ilgili
belgeler; 3. boliim (3.1-3.22) ddiing alma kontratlari; 4. bolim (4.1-4.18) vergiler ve
yukiimliiliikler ile ilgili belgeler; 5. bélim (5.1-5.11) hesaplar, faturalar; 6. bolim
diger belgeler (6.1-6.15). Eserin son kisminda, eserde yer alan belgelerin sozlugi,
katalog ve yaymla ilgili 6zelliklerin yer aldig1 karsiulastirmali listesi verilmistir.
Eserin sonunda baska bir yazar Guo Pingliang tarafindan kaleme alinmig “Kogo
Uygurlarinin Sosyal ve Ekonomik durumuna genel bir bakis” adini alan kisa bir ek
yer almaktadir. Burada Pingliang, Jingwei’nin nesrettigi belgelerde gecen vergi
terimlerinin sadece adlarim vermistir: kalan, kurut, titiin, titin oti, kab, yasak,
sahg, basik, tdsik, bert, berim, bitrim alum, alis, alban, yulug, yulug berim, saligiig,
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salhg sakiti, kurut, tintsuy, is kiic (Jingwei 1996: 456). Calismamizda UygSB.
XXXIV [Ot. Ry. 1415a-b, Clark 127, JW 5.11] nolu belgenin orijinal metni
gorillemediginden, Jingwei (JW-Li)’nin metni esas alinmistir.

Uygur sivil belgeleri lizerine baska bir toplu nesir de Cin’de, Muhemmetrehim
Sayit ve Israpil Yusup tarafindan yapilan Kadimki Uygur Yeézikidiki Vesikiler
(2000) adli ¢aligmadir. Uygur sivil belgelerine ait 125 belgenin incelendigi bu
eserde yer alan belgelerin 4’1 harig, digerleri Yamada (1993) nesrinde yer alan
belgeler ile aymidir. Belgelerin tasnifi Yamada’daki tasnifin ayni1 olup, rakam ile
belirlenmistir. Dogu Tirkistan’da Urumgi Miizesinde bulunan doért belgenin (kayit
numaralari verilmemis) orijinallerine dayanarak yapilan okuma ve adlandirmalari,
ilk kez eserin nagirleri tarafindan bu ¢alismada yayimlanmaktadir. Eserde gegen
lizim bagmin kiraya verilmesiyle ilgili 47 (3-15), “bdz” borg almayla ilgili 78 (4-
31), hububat borg alma ile ilgili 79 (4-32), para alindigina dair makbuz olan 125 (9-
34) numaral1 belgeler ilk kez nesredilmektedir. Eserde metinlerin yazi ¢evrimleri
verilmis, bugiinkii Uygur Tiirk¢esine aktarimlari yapilmistir. Eserde kelimeler ile
ilgili gerekli agiklamalar da vardir. Ayrica eserin girisinde sivil belgelerin fonetik
ve morfolojik dzelliklerinin incelendigi bir gramer kismi da yer almaktadir. Eserin
sonuna belgelerin s6zligii ve 6rnek olmasi agisindan dort vesikanin tipki basimi
eklenmistir. Ozellikle metin okunuslarinda Yamada (1993) nesri ile olan uygunluk
dikkati cekmektedir.

Bunun disinda vergi terimlerini tespit ettigimiz birka¢c belgenin orijinal
niishalarini gérme imkani bulamadigimiz i¢in, 6zellikle P. Zieme’nin bu belgeler
Uzerine yaptig1 calismalart esas aldik. Bunlar: bir aile sicil kayd: olan UygSB. XX
[TM111 (U598)] numarali belge: P. Zieme, “Ein uigurisches Familienregister aus
Turfan”, AoF, 9, (1982) 263-267+2pls.; Digeri ise bir kiralama belgesi olan UygSB.
XLI [THI M205c (U5319]: P. Zieme, “Uigurische Pachtdokumente”, AoF 7,
(1980), 145-170,+4pl..

Yukarida sayilan bu toplu ¢aligsmalarin yaninda 6zellikle Uygur sivil belgeleri
izerine muhteva ve stilistik agidan yapilan 6nemli birkag ¢alismay1 da burada
zikretmek yararli olacaktir. Bu alandaki en 6nemli monografik ¢alismalarin basinda,
1964 yilinda Resit Rahmeti Arat tarafindan yapilan “Eski Tirk Hukuk Vesikalar1”,
JSFOu, No.65, Helsinki, 11-77 (= Tiirk Kiiltiirii Arastwrmalari, 1-1, Ankara 1964, 5-
53) gelmektedir. VII bsliimden olusan ¢alismanin 1. boliimiinde R.R. Arat, Dogu
Turkistan’daki arkeolojik arastirmalar, bilimsel seyahatlar ve cesitli milletlere ait
- aragtirma heyetleri hakkinda bilgiler vermistir. II. bélimde Dogu Tiirkistan’m
cesitli bolgelerinde bulunan eski Tiirk sivil belgeleri tizerine yapilan ¢alismalar
degerlendirilmistir. II1. béliimde belgelerin mahiyetini, nemini, gerek tarih gerekse
dil bakimindan tasidig1 degeri ortaya koyan izahlar yer almaktadir. IV. bdlimde
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sivil belgeler igerik bakimindan ayrintili olarak tasnif edilmis ve ilgili terminoloji
agiklanmustir. V. bolimde Uygur sivil belgelerinin stilistik agidan degerlendirilmesi
yapilarak, belgelerinin diizenlenme sebepleri ve diizenlenme sekilleri, igerikleri,
belgeler esasinda detayli olarak ortaya konulmustur. Sivil belgelerin sekil ve konu
bakimindan tasnif edildigi VI. boliimde R.R. Arat, Uygur belgelerinde gegen sosyal,
kiiltiirel, ekonomik ve giindelik hayat ile ilgili zengin bir terminolojiyi, kendi
deyimiyle ana hatlariyla belirleyerek, alan aragtirmacilarina, gerek Turk tarihi
gerekse dil tarihi agisindan son derece énemli bir malzemeyi sunmus ve konunun
onemine dikkat cekmistir. Bu malzeme i¢inde vergilerle ilgili kayitlar da vardir.
R.R. Arat’in sadece isim olarak siraladifi bu tasnifte vesikalarda gecen vergi
terimleri icin a) vergi gesitleri b) nakdi ve ayni vergiler, c) is miikellefiyetleri gibi
kiiciik bir tasnif yaparak Uygur vergi terminolojisinin gergevesini belirlemistir:
alban, basik, berim, bert, borluk, as, kap, kabwn, kalan, kanlik, kaylalik, kdpdz,
kolus, kupgir, kurut, salik, tarig, tasik, tiigiik, titin, umtu, yasak ve mahsul vergisi
v.b. (1964: 61). Prof.Dr. R.R. Arat, ¢alismasinin son kisminda Uygur belgelerinin
transkripsiyonlu metin ve terciimelerini vermistir.

ProfDr. R.R. Arat’in ¢alismastyla ayni yilda, Uygur sivil belgeleri lizerine
yapilmis bir diger nemli monografik calisjma N. Yamada’ya aittir: “Uigur
Document of Sale and Loan Contracts Brought by Otani Expeditions. Appendix:
The Forms of the Uigur Documents of Sale Contracts”, Memoirs of the Research
Department of the Toyo Bunko, 23 (1964), Tokyd 1967, s. 71-118. Prof. R.R.
Arat’in yukarida adi gegen caligmasmi gérme firsatini bulamadiini soyleyen N.
Yamada, makalesinde K. Otani tarafindan Dogu Tiirkistan’a yapilan geziler
sonucunda elde edilmis dort sivil belgenin transkripsiyon ve terclimesini, ayrica
orijinal metinlerini gerekli agiklamalarla birlikte vermis, bunun yaninda satis ile
ilgili Uygur sivil belgelerinin detayl stilistik incelemesini yapmistir.

Uygur sivil belgeleri tizerine yapilan bir diger 6nemli inceleme de L.V. Clark’in
doktora tezidir: Introduction to the Uyghur Civil Documents of East Turkestan
(I3th-14th cc.) Dissertation of Indiana University (Bloomington), Ph.D., 1975,
X+488+3p. University Microfilms International, Ann Arbor (Michigan) § London.
Bu kapsamli c¢aligma alti ana bolimden olugmaktadir. Birinci b6liimde ana
hatlartyla Uygur sivil belgelerinin ait oldugu donemin siyasi tarihi verilmistir.
Ikinci bolimde Uygur sivil belgelerinin arkeolojik arastirmalar ve geziler
sonucunda kesfi ve 6zellikle belgelerin bulundugu bolgelere yapilan seyahatler,
elde edilen belgelerin kaynaklari ve yer aldiklari kolleksiyonlar tanitilmig ve bu
belgeler iizerine yapilan ¢aligmalar kritik edilerek degerlendirilmistir. Uglincii
bslimde ise Uygur sivil belgeleri, diizenlenis sekli, tarihleri, yazilari ve dil
ozellikleri, soz varligi, belgelerde gegen 6zel terimler bakimindan incelenmistir.
Soz varhg iginde Uygur belgelerinde gegen birkag vergi terimini de ele alan L.V.
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Clark, kisaca tanimladig1 bu vergi terimlerinin Uygur sivil belgelerinde gegtigi
yerleri vermistir. Eserin dérdiincii bolimiinde, daha 6nce R.R. Arat tarafindan
yapilan tasnif temelinde Uygur sivil belgeleri diizenlenis sekline gore
smiflandirilmis, belge cesitleri terminolojisi ile birlikte ele almmistir. Besinci
bslimde belgeler stilistik agidan degerlendirilmis, tarih, kayit, sahitler, kullanilan
damgalar ve imzalar agisindan tasdik unsurlari incelenmistir. Altinct béliimde ise
sivil belgelerin tasnifi ve tanimlamast yapilmustir. Uygur sivil belgelerini resmi,
idari ve ticari belgeler olarak {i¢ ana gruba aywran L.V. Clark, eserinde 141 Uygur
sivil belgeyi, tanimuni, iizerine yapilan ¢aligmalari ve belgenin igerigini kisa bir
ozetle vererek numaralandirmistir. L.V. Clark belgeler tizerine yaptig: stilistik,
gramer ve s6z varligi incelemelerinde metinlerin ilgili kisimlarinin yazi ¢evrimini
ve terciimesini de vererek orijinal kaynaklara dayali olarak ¢alismasin
hazirlamistir.

Uygur sivil belgelerine dayanarak Uygurlarin siyasi ve kiiltiirel tarihi hakkinda
bir ¢alisma da Ozkan Izgi tarafindan yapilmistir (1987). U¢ béliimden olusan
calismanin birinci bélimiinde Uygur devletinin kurulus ve yikilis donemleri, diger
halklarla olan iliskileri hakkinda bilgi verilmistir. Ikinci béliimde Uygur sivil
belgeleri hakkinda genel bilgiler verilerek, belgeler sekil, muhteva bakimindan
degerlendirilmis, Uygurlarin iktisadi durumu ortaya konulmaya galigilmistir.
“Turfan Uygurlarinda Vergi” bashigini tastyan figiincli bolimde ise Uygur sivil
belgelerinde gegen birkag vergi terimi (kalan, yasak, alban, kopgrr, tiitiin) kisaca ele
alimustir’. Calismanin son kisminda, Uygur sivil belgelerinin drnek metinleri ve
Tiirkiye Tiirkgesine ¢evirileri verilmistir.

Yukarida verilen Uygur sivil belgeleri iizerine yapilan bu toplu nesirlerde vergi
terimleri ile ilgili yapilan agiklamalarin ¢ok genel oldugu goriiliir. Genellikle “bir
gesit vergi” tammuyla degerlendirilen vergi terimleri igin makale kapsamindaki
birkag ¢alisma disinda ayrintili bir inceleme yapilmamustir.

Eski Tirk sahasinda gegen vergi terminolojisi ile ilgili, dzellikle Iran sahasinda
gecen bazi terimleri, G. Doerfer’in Farsgadaki Tirkge ve Mogolca unsurlari
inceledigi 4 ciltlik biiyik eseri Turkische und Mongolische Elemente im
Neupersischen (TMEN)’de ele aldig1 goriiliir. Ayrica H.F. Schurmann’in 13. yiizy1l
Mogol vergi uygulamalari lizerine yazdigi hacimli ve 6nemli bir makalesi vardir
(1956). Ozellikle o devre ait Cin, Arap ve Fars kaynaklarini, ayrica Altin Ordu igin
tarhanlik yarliklarim kullanarak Mogol hakimiyeti déneminde Cin, Iran, Orta Asya,
Rusya ve Altin Ordu’daki vergi uygulamalarini (kupgur, kalan, yasak gibi terimleri)
tarihi perspektifleriyle veren H.F. Schurmann calismasinda vergi terimlerinin

* Ayrica bkz. Ozkan izgi, “Uygurlardaki Vergilere Ait Baz1 Diistinceler”, LX. Tiirk Tarih
Kongresi, Ankara, 579-585.
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iceriklerini ve kullamm alanlarini ele almuistir. H.F. Schurmann’m bu ¢alismasini
kritik ederek Mogol ve gogebelerin vergi sistemleri tizerine J. Mason Smith de bir
makale yazmistir (1970).

Uygur sivil belgelerinde yer alan terminoloji tizerine ilk g¢alisan kisi Ahmet
Caferoglu’dur. “Uygurlarda Hukuk ve Maliye Istilahlar1” adindaki bu ¢alisma 1934
yilinda Tiirkiyat Mecmuasr’nda (C. IV) yayimlanmistir. A. Caferoglu makalesinin
girisinde ana hatlartyla Uygur sivil belgelerinin bulunmasi, konusu, igerigi, tarihi,
diizenlenme sekli ve tislibu konusunda bilgi vererek, sivil belgelerde gecen belirli
hukuk ve mali terimleri incelemistir. Makalede islenen vergi terimleri sunlardir:
alban, alis, basik, yasak, yullug berim, bert, kap, kalan, kanlik, kolus, kup¢ir, kurut,
kabmn, salig, tdsik, titin ve tigiik. A. Caferoglu, adi gegen bu vergi terimlerinin
tarihi ve modern Tiirk dili alanlarindaki durumunu degerlendirmis ve terimlerin
muhteva ve kullanum alanlariyla ilgili agiklamalar yapmistir. L.V. Clark, A.
Caferoglu’nun bu ¢alismasindaki en biiyiik eksikligin, terimlerin gectigi orijinal
belgelerin incelemede karsilastirma malzemesi olarak kullanilmamis olmasin
gostermektedir (Clark 1975: 72).

Bugiinkii  bilgilerin  1s18inda,  orijinal  metinlerin  yeniden  okunup
degerlendirilmesinden sonra A. Caferoglu’nun listesinde yer alan bazi vergi
terimlerinden; alis, kurut, tigiik’iin yanlis okuma, kanlig’in ise yanls degerlendirme
oldugu gériilmistiir. USp. 21 numaral belgede gegen [TI D200 (M223), Clark 102]
bu kiin-tin soy bu altun kar-a-ka kalan kawit titin kabin ndgii m-d alban biz
tilimdz-biz cimlesindeki alban kelimesi, W. Radloff tarafindan alis olarak
okunarak “vergi” anlami verilmistir. A. Caferoglu da aflig’in bu metindeki
okunusunu teyit ederek kelimeye “esya nevi ile 6denen vergi” anlamini vermistir
(Caferoglu 1934: 36). Uygur belgelerinde alis, alis beris ikilemesinde “ticaret,
aligveris” anlaminda gegmektedir: togril bildki alig beris tltag-inta kitay
y(@lfa)wag alp turmis [(3Kr.33a), USp. 111, Clark 79, Yamada Mi04, JW 6.10].
(Ayr. bkz. Maytnisimit’de: alis (alig beris) “alis” (61v12)). Her iki kelimenin
imlasmimn birbirine karigtirldig1 anlagilmaktadir. Bizce Uygur sahasinda daha sik
gecen alban’n, kalan kavit tiitiin, kabin gibi vergilerden sonra gelerek “genel vergi”
anlaminda kullanilist dogru olmalidir. JW-Li’de 4.13°de kelime W. Radloff’taki
gibi alis olarak okunmustur (1928: 214). Ay sekilde ayni belgede gegen kurut
kelimesi de kavut olarak okunmus ve degerlendirilmistir. Kurut kelimesi Uygur
sahasinda gegmezken, Altin Ordu igin 6nemli besin kaynaklarindan olup ayni vergi
yiikiimliiliklerinden biridir. Uygur sivil belgelerinden USp. 14 ve 21 numarali
belgelerde Radloff tarafindan kwrur olarak okunan kelime, saha arastirmacilar
tarafindan kavur ~ kavit olarak diizeltilmistir (Erdal 1991-I: 309). Gergekten de her
iki metnin orijinaline bakildiginda K>’VWD/T ~ K’VYT seklinde transliterasyonu
yapilabilen kelimenin kavut ~ kavit seklinde okunmasi gerektigi agiktir.
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USp. 22°de [UygSB. VI : T 1 M221, Clark 97, JW 4.12; Arat 1937: 6-7] kan
cakin-ta taytik el¢i kdlip kalan tisip ingii bag-¢i-ka katimat: ciimlesinde gecen
tistip kelimesi Radloff tarafindan tisiik “vergi” olarak okunmustur. Ancak Resit
Rahmeti Arat burada #isiik kelimesini tisip seklinde transkribe etmis ve kalan
tisiip “kalan vergisi koyup” seklinde okumak ve anlamlandirmak gerektigini
belirtmistir (1937: 10). Orijinal metinde ve kontekst i¢inde #iszip okumanmn dogru
oldugu goriiltir. Bu vesika disinda #igik seklini taniklayacak baska bir taniga da
heniiz rastlanmamigtir. Bununla birlikte A. Caferoglu makalesinde (1934: 43) ve R.
R. Arat hukuk vesikalar1 tizerine yaptig1 1964 tarihli ¢aligmasinda Uygur sahasinda
gegen vergiler arasinda tigiik’ii de saymaktadir (Arat 1964: 61). Yine Jingwei’de de
kelimenin Radloff’un okudugu gibi fisiik olarak gectigi goriiliir (1994: 207).

Caferoglu'nun vergi listesinde “han vergisi” olarak degerlendirdigi kanlig
< kan+lig terimi [UygSB.12: TI, USp. 38, Clark 131, JW 4.1’de yana kanhg tip
yarun boz birtim “Yine han i¢in deyip yarim pamuklu kumas verdim” seklinde
geemektedir. Malov, USp. 38’de gecen bu kelimeye “(han) vergisi” anlamin
vermistir: kanlik “nazvanie podati (xanskoe)” (Radloff 1928: 278). A. Caferoglu,
sadece bir belgede tespit edilen kanlig’in yalniz hanlara mahsus “bir han vergisi”
oldugunu belirterek, kalan ile benzer oldugunu sdylemistir (Caferoglu 1934: 39-40).
Calismamizda kanlig kelimesine “han i¢in, hana ait” anlami verilmis ve vergi
kapsaminda bir terim olarak degerlendirilmemistir. Bagka bir belgede
taniklanamayan bu sekle benzer baska bir ifade [USp. 33, Clark 130, JW 4.2]’de
yan-a bir kan-ka beriir boz kilip bir boz bertim cumlesinde ge¢mektedir. kanlig tep
yarim boz “han i¢in, hana ait yarim bez” ile kan-ka beriir béz “hana verilecek bez”
ayni igerikteki kullanimlar olup, bunlarin bizce vergi adi olarak teknik terim degeri
yoktur. JW’de de kanlig kelimesi vergi olarak degil, “hanlik, han i¢in” olarak
anlamlandirilmistir (JW: 180). Kelime R.R. Arat'in vergi adlarmi siraladig
listesinde de gegmektedir (Arat 1964: 61).

Uygur sivil belgelerinde gecen vergileri toplu olarak degerlendiren bir diger
makale D.I. Tixonov’a aittir: “Nalogi i Nalogovie Termini v Uygurskom
Gosudarstve (Tsentral’naya Aziya IX-XIV vv.)”, Akademia Nauk SSSR, Institut
Vostokovedeniya, Ugenie Zapiski Instituta Vostokovedeniya, Tom XVI, Moskva,
52-77. Tixonov bu calismasinda Uygur sivil belgelerinde gegen vergi terimleri
esasinda Uygurlarin ekonomik durumunu ve vergi sistemlerini degerlendirmistir.
Calismada Uygur sivil belgeleri birincil kaynaklar olarak, ancak orijinal metinleri
verilmeden kullanilmis ve mevcut vergiler bu kontekst i¢inde degerlendirilmistir.
Ancak Tixonov Uygurlardaki vergi meselesini tek boyutlu olarak ele almus, iliskili
Turklik sahalarina bagvurmadigr icin tarihi perspektifi yeterince yakalayamamistir
(Clark 1975: 77, 104). Bu sebeple az sayida belgede taniklanan bazi vergi terimleri
icin yaptigi degerlendirmeler, verginin igerigi ve kullanim alanmin belirlenmesi
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noktasinda yetersiz kalmistir. Tixonov makalesinde Uygur belgelerinde gegen su
terimleri incelemistir: alban, basik, bert, boz, bor, kébdiz, kabin, kalan, kaylalzk,
kap, kuvak, kupgur, kurut, sdkin, salg, tintsuy, titin, ur, ¢obra, yasak. Tixonov
ayrica Uygurlarin vergi ve ekonomik durumlar ile ilgili ¢aligmalarini toplayarak
1966 yilinda bir kitap halinde de yayimlamistir.

Altn Ordu tarhanlik yarhiklari izerine ¢alismig olan M.K Usmanov da,
yarliklarda gegen vergileri iki farkh kategoride: 1. sif vergiler; glimriik vergileri:
yasak kalan, tamga tartnak; salik miisemma; harac-haracat; tiitin harci, hazri ~
jzazf} anbar; 2. smf yiikiimlilikler: ulak-ilmek, stistin- uliife, konak tiisiin, kolus-
koltka olarak degerlendirmistir (Usmanov 1979: 240). Bunun diginda kalan
ozellikle 1. siuf vergiler iginde alt gruplari olusturan ve daha az goriilen borla
tamgasi, bac, ikin harci, sala harci, yer hablesi, indir haka, anbar hakla anbar
maly, kurut, kara sam, yol hakk yolluk, karavulluk, ¢drig gibi yarliklarda gegen
iktisadi terimleri de tasnifine dahil etmistir (Usmanov 1979: 238-239).

Calismamizin baski agamasinda haberdar oldugumuz Uygur vergi sistemi
{izerine yazilmus bir bagka eser de Dai Matsui’ye ait doktora tezidir: Taxation and
Administrative Systems in Uiguristan Under the Mongols (13”'-]4”' cc.), Ph.d.
Dissertation of Osaka University, Osaka 1998. Japonca yazilan tezin orijinalini
gérme firsati bulamamakla birlikte, yine yazarin elimizde mevcut olan “Taxation
and Tax-collecting Systems in Uiguristan under Mongol Rule”, Research on
Political and Economic Systems Under Mongol Rule, (Offprint, Osaka 2002, 87-
127) adli makalesinde doktora teziyle ilgili tamtict bilgiler bulunmaktadir. Matsui
makalesinde Uygur sivil belgelerine dayali olarak Mogol idaresi altindaki
Uygurlarin vergi sistemini incelemistir. Dai Matsui’nin ¢alismasi gerek yontem
gerekse ele aldig1 dil malzemesi bakimindan alana dnemli katki saglayacak bir eser
niteligindedir.

1.2.1 Uygur sivil belgelerine gore vergi terimleri

Muhtemel tarihlendirmesi 13. ve 14. yiizyillar olarak yapilan ge¢ Uygur devri sivil
belgeleri, arazi ve toprak alim satimindan kiralamaya, belirli mallar, Uriinler veya
para i¢in yapilan borg veya diing senetlerinden evlat edinmeye, rehin vermeye,
cesitli hesap makbuzlaria, sicil kayitlarma ve ddenen vergi listelerine kadar uzanan
zengin bir igerige sahiptir. Bu belgeler Uygur devrinin sosyal, hukuki ve ekonomik
durumunu aydinlatir, sosyal tarih ve dil agisindan zengin bir malzemeyi igerir.
Giintimiize kadar yapilan arkeolojik aragtirmalar sonucunda bulunan ¢ok sayidaki
sivil belgenin bugiin igin sadece belirli bir kismi bilimsel olarak incelenmis, bityiik
bir ¢ogunlugu heniiz metin olarak ortaya konulmamustir. Ozellikle konumuz
dahilindeki vergi terimlerinin az sayidaki belgede taniklanabilmesi, vergi teriminin
iceriginin belirlenmesi noktasinda giigliik  yaratmaktadir. Yeni belgelerin
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arastirilarak giin 15181na ¢ikarilmasi, vergi basta olmak iizere idari, siyasi, askeri ve
sosyal alana ait bircok kavram ve terimin de ¢6ziimlenmesine ve aydinlatilmasina
onemli katk1 saglayacaktir.

Eski Tiirk vergi terminolojisi ile ilgili aragtirmalarda kargilagilan en bilyiik
problem, kaynak orijinal belgelerin azligi sebebiyle, terimlerin icerik ve islev
bakimindan kullanim alanlarinin tam olarak siniflandirilamamasidir. Tarihi sahadan
bilinen vergi terimlerinin, bélgeden bolgeye degisen uygulamalarla, gerek sekil
gerekse anlam bakimindan g¢esitlenmesi, kullanim alanlarina gére vergi gesitlerinin
siirlarimt  kesin  olarak  belirlemeyi giiglestirmektedir. Bu nedenle alan
aragtirmacilarmmn eski Tiirk vergi terminolojisi ile ilgili tespitleri belli bash vergiler
disinda farkhiliklar gosterir. Vergi terimi olarak degerlendirilen bir kavram, diger bir
calismada vergi kapsamina alinmaz. Bu durum Uygur ve Altin Ordu sahasindaki
terminoloji i¢in de gegerlidir.

Eski Turk vergi terimleri iizerine yaptigimiz inceleme sonucunda edinilen
bilgiler 151ginda, ¢alismamizin Metin kisminda verilen Uygur sivil belgelerinde
gecen vergi terimleri, genel bagliklar altinda su sekilde tasnif edilebilir:

Genel vergiler: Uygurlarda genel vergi anlaminda kullanilan terimlerin baginda
alban (UygSB. V, VI, XXVII) ve yasak (UygSB. VI, XXIII) gelmektedir. Hizmet
ve is yiikiimliiliigiinden vergi anlamina kadar zengin bir igerige sahip olan alban,
" yasak ile birlikte belgelerde genel “vergi” anlaminda kullamilmistir. Yasak
vergisinin bu anlami yaninda UygSB. XXIII’te han igin toplanan genel bir vergi,
“han vergisi” oldugu dikkati ¢cekmektedir.

Yine tarihi sahada genis bir kullanim alanina sahip, eski Mogol konargdger vergi
sisteminde temel vergi olan kupgur ~ kup¢ir baglangicta hana karsi olan cesitli
hizmet ve yiikiimlillikleri kapsarken, sonradan sadece konargdgerlerin hayvan
stiriilerinden alinan ve bolgeden bolgeye degisen oranlarda nakdi veya ayni (at,
- koyun vb.) olarak 6denen bir vergi olmustur. Daha sonra Mogol idaresi altinda
Uygur bolgesinde bu vergi yerlesik niifustan alinan genel bir vergi niteligi
kazanmustir. Diger iliskili Tiirkliik alanlarinda kup¢ur’un hayvanlarla ilgili vergi
niteligi devam etmistir. Uygur sahasinda ise eldeki sivil belgelere gore kupgur’un
(UygSB.XIII, XV, XVII, XVIII, XIX, XXIII, XLII) belirlenen oranlarda bakir,
glimils para ile veya ayniyatla (ulag an, tarig “darr”) 6dendigi anlasilmaktadir.

Toprak rejimi ile ilgili vergiler: Uygurlarda toprak ve arazi rejimi iginde dnde
gelen vergi yukiimliligt kalan’dir (UygSB. 1, IlI, V, VI, X, XI, XII, XX, XV,
XXXV, XXXVII, XXXIX). Kalan vergisi 6zellikle arazi ve toprak isleten, eken
kisilerin vermekle yiikiimlii oldugu en 6nemli vergilerden biridir. Uygur sahasinda
kalan vergisini 6demekle yiikimli toprak isletmecileri de kalang: (UygSB. III,
XXXV, XXV) olarak adlandirilmigtir.
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Bu alanda bir diger 6nemli vergi de salik’tir (UygSB. 111, VII). Gegtigi belgelere
gore arazilerden, ekili topraktan talep edilen genel vergilerden biri olan salik’in
diger Tirklik alanlarindaki kullamlislarina bakildiginda birtakim hizmet ve is
yiikiimliiliiklerinin de genel adi oldugu anlagilmaktadir.

Uygur sivil belgelerinde ekili arazilerden, muhtemelen iiriin alind11 zaman talep
edilen, dolayisiyla ¢iftei ve tarimci kesimden istenen berim alim (UygSB. II, 1V,
VI, VI, X, XXII, XXXVHI) ~ alim berim (UygSB.XXX, XL) vergisi
gegmektedir. Her iki kelime de belgelerde ¢ogunlukla bir arada geger. Bununla
birlikte temel anlamlari olan “alacak”, “bor¢” karsiliginda gectikleri belgeler de
vardir.

Belgelerde toprakla ilgili olarak, taniklarinin az olmas: sebebiyle vergi terimi
olarak icerigi tam belirlenemeyen basig (UygSB. XXXVIL, III, XXXI, XXVII),
kavlalik (UygSB.IIN), kabin (UygSB.V, II), kodgu (UygSB. III), umdu (UygSB.11I),
tasig (UygSB.XXVI), borluk (UygSB.III) baglardan, ekili arazilerden talep edilen
vergiler arasinda gegmektedir. Bu tiir vergi yliktimliiliiklerinin anlamlari, ancak yeni
belgelerde taniklanacak sekilleri ile agikliga kavusacaktir.

Uygur sahasinda toprakla ilgili bir bagka vergi de Cin kokenli fintsuy (UygSB.
XXVII) vergisidir. “Toprak vergisi” olarak bir belgede taniklanan terim, kalan
vergisine tabi olmayan, muhtemelen dini cemaatlerden istenen, manastirlara
konulan bir vergi olmalidir. Ayni sekilde kalan vergisini 6demeyen manastir
ahalisinden sdkin (UygSB.XXV) vergisi alindig1 belgelerden anlasiimaktadir.

Uygurlarda baglara konulan vergi yukiimliiliikleri arasinda Ar. kokenli wrub
(UygSB.VI) vergisi de gegmektedir. Tek bir belgede taniklanan bu vergi, baglardan
muhtemelen kelime anlamiyla da ilgili olarak % oraninda talep edilen bir vergi
olmalidir. Uygur sivil belgelerinde az da olsa Arapca ve Farsca unsurlara
rastlanmakla birlikte, vergi terimlerinde bu etki goriilmemektedir. Uygurlarda
Budhizmden Islamiyete gegis Xizr kagan (1389-1399)’in Turfan ve Kara Xoja’y1
fethedip hakim oldugu zamanda baslamis, bu dénemden sonra devletin idaresi
seri’at yasalarina uygunlastirilmis, ancak Budhizmin tesiri bu saha i¢in bir stire
daha etkili kalmistir. 15. ylizyilda Uygur bolgesinde Islam ve Budhizm, ilgili
kurumlariyla yan yana yastyordu (Clark 1975: 165-171).

Sahsa bagl vergiler: Uygur sahasinda gegen en temel vergilerden biri olan
titiin (UygSB. IX, X1, XIL, 111, V, XXVII) “hane vergisi” olarak genis bir kullanim
alanina sahiptir. Baslangigta konargdger vergi sisteminde kisi basina alinan vergi
olan titiin, yerlesikler arasinda hane basina alinan bir vergi olarak geger (Ozyetgin
2000: 93-103).

Uygurlarda bert (UygSB.XXXII, XXVII) vergisi gectigi belgelerden de
anlasildig1 iizere kolelerden ahinan bir cesit bas vergisi niteligindedir. Ayrica
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belgelerde bert, ert bert (UygSB.XXIX, XXVIII, XXVI) ikilemesi farkli bir
kullanimla, baglardan, arazilerden tahsil edilen genel vergi anlamindadir. Uygur
sahasinda berr’in ayrica “vergi” adina karsilik teknik terim degerinde kullanildig:
ornekler de vardir (UygSB. XXVII).

Ayni vergiler: Uygur sivil belgelerinde gecen kavur (UygSB. 1, 111, V), tarig
(UygSB.IMI), #ir (UygSB.III), kdpdiz (UygSB.III), kap (UygSB. XX VII) gibi terimler
baglardan, ekili arazilerden talep edilen vergiler arasinda gegmektedir. Bu terimler
ayni vergiler olup elde edilen iiriinden, aym cins iiriin olarak alinan vergiler grubuna
girmektedir. S6z konusu terimler temel anlamlariyla olan kullanimlari disinda,
Uygur sivil belgelerinde vergi isimlerinin siralandigi listelerde yer aldiklari icin
birer vergi olarak degerlendirilmistir. Omegin kap Uygur belgelerinde sivilar icin
bir 6l¢ii birimi olarak kullanilirken, bir belgede iiziim bagindan talep edilen vergi
kullanimindadir (UygSB. XXVII).

Is ve hizmet yiikiimliiliikleri: Sahislarin devlete olan yukiimliiliikleri arasinda
istenilen durumlarda, bedenen ¢alisarak veya mal ile ayni ddenerek yerine getirilen
gesitli is ve hizmet yiikiimliliikleri ve bununla ilgili kavramlar Tirk vergi
terminolojisi i¢inde 6nemli bir yer tutar. Uygur belgelerinde gesitli hizmet, is ve
vergi ylikimliiliklerinin genel adi olarak is ki¢ (UygSB. XXVII, XLI) terimi
gecmektedir. '

Uygur sivil belgelerine dayali olarak tespit edilen yukaridaki vergi terimlerine
genel olarak bakildiginda tarimin biiyiik énem tagidigi Uygurlarda, toprakla ilgili
vergilerin daha agirlikta oldugu goriiliir.

Uygur sivil belgelerinde s6z konusu vergilerin ayni ve nakdi édenme sekilleri
hakkinda da bilgiler vardir. Ayni ddemelerde 6zellikle vergi terimleri arasinda
gegen uir ~ tiyir ~ yiir, kdpdz, tarig basta olmak iizere kiingit “susam” gibi hububat
trtinleri nemli bir yer tutmaktadir. Ayrica tekstil iiriinlerinden en basta gelen béz
ile kidiz “kege”, tavar  “ipekli kumas”, kuanpo (< Cin.)) “resmi damgal
bez/kumas” da vergi karsihiginda verilen ayni 6demelerdir. Ayrica daha once de
belirtildigi gibi 6zellikle kupgur vergisi karsiiginda “at” da ayni odemeler igine
girmektedir. Sivilardan bor “sarap” ile 6denen vergi tiirleri belgelerde gegmektedir.

Uygur sivil belgelerinde ayni 6demelerde verilen sivi, tahil, kumas vb. nesneler
i¢in kullanilan 6l¢ti ve para birimleri ile ilgili olarak Gabain, Das Leben im
Uigurischen Kénigreich von Qogo (850-1250) adli ¢aligmasinda (1973) bilgi
vermistir. Gabain Uygur belgelerinde gegen 6lgii birimlerini kisaca tasnif etmistir
(1973: 62-63): 1. Olgekler (sivilar icin): 1. s1g < shi < Cin *Zidk “stein”; 2. kuiri
“Scheffel” = 1 tou (10 kiri = 1 s18); 3. sing < Cin. shéng = 1/10 kiiri “HohlmaB”
(10 sing = 1 kuiri); 4. kap “maBenheit”; 5. tdnbin, tambin < Cin. t ien-p ‘én “groBes
Gefal” (30 tanbin = 1 kap); 6. batr < Sogd. p’ttr; 7. kiip < Fa. kitb “Topf”; 8.
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tingean < Cin. téng-jan “Lampendocht”; 9. kangl “wagen, Fuder™ ; II. Uzunluk
birimi: kar: “elle”; 111, Yiizey olgiileri: 1. s1g (< Cin.) “Stein”; 2. kiri “Scheffel,
hohlmaB; IV. Agirlik 6lgiileri: 1. stir < Sogd.< Grek stater = 1 Liang; 2. bakir
«Kupfer”; 3. batman < Sogd. *ptm’n “mal”; 4. tang < Cin. ch‘éng “gleich, wie”.

Uygur sivil belgelerinden, Uygurlarin gelismis bir para sistemine sahip
olduklarini da anliyoruz. Vergilerin nakdi 6demelerinde, her tiirlii aligveriste bu
para birimleri kullamlmistir. Uygurlarda para sistemi Yiian dénemiyle
sekillenmistir. Uygur sivil belgelerinde kagit para ¢av (< Cin. ch'ao) olarak
adlandirildi ve Cince dengi ting “kiilge” olan yastuk terimi miktar ayari igin
kullanild1. Daha kiigiik tutarlar ise sirasiyla Cin. Ziang (Ounce “ons” agirlik birimi)
ile uyusan bakir, stir ~ satir ile uygunlasan Cin. ch'ien (one-tenth of ounce “ondabir
ons) ile olgiiliiyordu (Mori 1961:115, 127-30). A. von Gabain’in tasnifinde ise
(1973: 62-64): 1. yastuk = Fa. balis = Cin. ting “Barren”; 2. str = yarmak = 1 Liang
(Cin.); 3. bakur “Kupfer” = 1 Ts‘ien = 1/10 Liang; 4. ¢av < Cin. ch‘ao “papier
(geld)”. Ayrica belgelerde altin, giimiis ve bakir paralarm kullanilmasiyla ilgili
kayitlar da gegmektedir.

1.2.2 Altin Ordu tarhanhk yarliklarina gore vergi terimleri

Her tiirlii vergi ve is ylikiimlilligiinde, devlete kars1 olan hizmetlerden muafiyet
saglayan ve sahibine imtiyazl bir konum getiren Altin Ordu tarhanlik yarliklarina
genel olarak bakildiginda, ozellikle muafiyet alanina giren vergi isimlerinin
siralandig1 dispositio kisimlarinda bityiik dlgtide paralellik oldugu goriilir. Birkag
vergi adi diginda, tim yarhiklarda ayni vergi isimlerini bulmak miimkindir.
Tarhanlik yarliklari birer muafiyet belgeleri oldugu igin burada sadece vergilerin
adlart siralanmakta, bunun disinda vergilerin igerikleri, kullanim alanlaryla ilgili
bilgiler yer almamaktadir. Altin Ordu’nun iktisadi durumuyla ilgili orijinal
malzeme sunan bu belgeler, vergilerin igeriklerinin belirlenmesi konusunda yetersiz
kalmaktadir. Ozellikle tek belgede taniklanan ve igerigi anlasilamayan vergi
terimlerine yarliklarda da rastlanmaktadir. Bu nedenle Uygur sahasinda oldugu gibi,
vergi terimlerinin tasnifi konusunda kesin bir gergeve belirlemek giigtiir.

Altin Ordu sahasina ait vergi terimlerini ncelikle iki ayri grupta degerlendirmek
gerekmektedir. Birinci gruba gesitli alt gruplariyla birlikte, topraktan ziraate,
hayvanlara ve sahislara konan vergi gesitleri girmektedir. Ikinci grup ise dogrudan
vergi terimi olmayip, ancak kisinin 6zel durumlarda devlete ve hana karsi mal,

* Ayr. bkz. N. Yamada, “Four Notes on several names for weights and measures in

uighur document”, Studia Turcica, Budapest 1971, 491-498.
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hayvan temini, konaklama ve bedeni c¢alisma ile karsiladign is ve hizmet
yiiktimliiliklerinden olusmaktadir:

Genel vergiler: Bu gruba giren vergiler iginde oncelikle yarliklarda genel
anlamda “vergi” olarak gegen terimler vardir. Uygur sahasinda oldugu gibi Altm
Ordu’da da ¢ift séz olarak gegen yasak alban (AOYarlik I1I) terimleri genel “vergi”
anlaminda kullanilmistir. A/ban tek bir belgede gegerken, yasak daha sik gegmistir.
Ozellikle yasak’m kobur yasagi, kald yasag ve yortkan yasagi (AOYarlik IV, VI,
I) gibi kullanimlardan terimin genel anlamdaki vergiye karsilik gelen teknik terim
degeri anlagilmaktadir. Ancak her {i¢ terimin de kullanim sahasi ve igerigi bizce
acik degildir.

Yarliklarda genel “vergi” i¢in kullanilan teknik terimlerden biri de Ar. hAarc
kelimesidir. Tarhanlk yarliklarinda kap harci, titin harci, sala harci, ikin harci
gibi cesitli vergi isimleri ile bir arada gegen terim, ticari vergiler i¢in kullanilan
harac-haracat seklinde de yarliklarda gecmektedir.

Ar. harc terimine karsilik yarliklarda genel “vergi”ye ad olarak Tiirkge ¢ikis
(AOYarlik I, AOBitik I) terimi de vardir. Gegtigi her iki belgeden de terimin Altin
Ordu’da 6zellikle yabanci tabilerden alinan ve dogrudan devlet hazinesine verilen
bir vergi oldugu anlasilmaktadir.

Altin Ordu sahasinda yaygin kullanilan vergi terimlerinden biri de salig/ktir.
Yarliklarda salig miisemma (AOYarhk 1, 11, I, VI, VII) seklinde gecen terimin
Altin Ordu’daki genel vergi olarak kullanimi yaninda, cesitli is ve hizmet
yukiimliiliklerini kapsayan bir vergi ad1 olarak kullanimi da vardir.

Toprak, tarim ve ziraatle ilgili vergiler: Altin Ordu’daki toprak rejimi iginde
onde gelen vergi ytikiimliiliklerinden biri olan kalan (AOYarlik II, TV, V1) ile ilgili
yarliklarda yeterli bilgi olmamakla birlikte, Uygur ve Ilhanli sahasindaki terimin
kullanim alan1 ve belirgin igerigi Altin Ordw’daki “toprak vergisi” kullanimni teyit
etmektedir. Ayrica kalangr Altin Ordu yarliklarinda sikga gegen 6nemli bir idari
unvandir.

Sala harct (AOYarlik 1I), ikin harci (AOYarlik 111), tabanlig “ayakbast1 parasi
(?)” arazi ve koylerden alman harag olmalidir. Ayrica bir gesit tapu bedeli olarak
degerlendirilebilecek yer hablesi (AOYarlik IV) de yarliklarda gegmektedir.

Tarimla ilgili olarak elde edilen iirtinlere konulan vergiler arasinda anbar hakk
(AOYarlik I), anbar mal (AOYarlik 1), indw hakki (AOYarhk 1), pulkuz hakfa
(AOYarlik I1I), bir gesit hububat 6l¢iim vergisiolan hazi anbar (AOYarlik III, 1V,
V) muhtemelen iiziim baglarindan alinan kap harci (AOYarlik III), yine iiziim
bagindan tahsil edilen borla tamgasi (AOYarhk II) gegmektedir.
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Hane vergisi (Sahsa bagl vergi): Uygur sahasinda oldugu gibi Altin Ordu’da
da hane, ev basina alinan vergi (hane vergisi) titin’diir (AOYarhk IV,VI). Aym
igerik ve kullanimla titiin vergisi Osmanli sahasinda ¢ift vergi sisteminin 6nemli bir
pargasidir.

Ticari vergiler ve giimriik vergileri: Altm Ordu sahasinda ticari vergilerin
basinda famga gelmektedir. Uygur sahasinda gegmeyen famga vergisi [lhanh ve
Cagatay sahasinda yaygin olarak kullanilmistir. Tamga, aligveriglerde bir gesit alim-
satim vergisi, giimriik vergisi olmast yaninda, yabanci tiiccarlar igin ticaret
sahalarina, pazarlara giris ¢ikista, deniz yoluyla belirli yerlerden gegislerde alinan
gegit vergisi, giimriik vergisi niteligini de tasir. Yarliklarda famga, tartnak “kantar”
kelimesiyle bir arada famga tartnak ikilemesinde “giimriik ve kantar vergisi”
anlaminda tiiccarlardan alman vergiler arasinda geger (AOYarlik II, 111, IV, VII).

Yarhklarda gegen ticari vergilerden biri de bac’dir. Kelime Farsga kokenlidir.
Biiyiik Selguklularda giimrik vergisi anlaminda gegen bac (AOYarlik VI) terimi
Altin Ordu sahasinda genel vergi terimine karsilik olarak kullanilmustir.

Hayvanlarla ilgili vergiler: Altn Ordu’da hayvanlar i¢in konulan iki vergi ad
gegmektedir. Bunlardan birincisi kara sam (AOYarlik III) olup, hayvan sayisina
gore muhtemelen siiriilerden alinan bir vergidir. Bu vergi [lhanhlardaki yine hayvan
sayisina gore alman sumare-i kupgur ile aym igeriktedir. Digeri hayvanlarin
konakladiklar1 yerden alinan kara konag: ise Osmanli sahasindaki agil resmi ile
karsilastirilabilir.

Is ve hizmet yiikiimliliikleri: Uygur sahasinda is kii¢ olarak genel bir terimle
adlandirilan bu yiikiimliiliikler, &zellikle Altin Ordu sahasinda birgok terimle
mevceuttur:

a) kismet (AOYarlik I, II), Devletin belirli zamanlarda masraflari karsilamak
iizere aldig1 bir gesit vergi karsihgindaki iicretin adidir. [lhanli sahasinda da bu
yitkiimliiliik kaynaklarda gegmektedir.

b) kolus koltka/kolka (AOYarlik 1V, VI, III) Uygur sahasinda bir belgede
“vergi” anlamiyla tamiklanan kelime Altin Ordu’da kolus koltka seklinde
gecmektedir. Devlete karsi olan vergi ve is yiikiimliiliklerini ifade eden kolus,
ozellikle Altin Ordu ve Uygur sahasinda oldugu gibi devletin halktan talep ettigi
konaklama yeri, ulak (binek) ati, erzak ve hayvan yeminin saglanmasi gibi
yiikiimliiliikler arasinda yer almaktaydi.

¢) ¢arig (AOYarhik 11, VII), {lhanlt sahasinda da mevcut olan ¢drig terimi,
zorunlu hallerde ve ordunun diizenlenmesinde halktan istenen askerlik hizmetidir.
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d) konak tigiin ~ tigul (AOYarlik IV, VIL, III, V, VI, II) devlet gérevlilerine,
elgilere seyahatleri sirasinda kalacak yer temini igin halktan istenen ve halkin
yapmakla ylikiimlii oldugu hizmetlerden biridir.

e) sisiin ~ giistin ‘uliife (AOYarlik I, 1L, III, IV, VI) Yarliklarda her zaman bir
arada gegen bu iki terim yine devletin gorevlileri, elgileri ve ulaklari i¢in erzak ve
hayvan yemi saglama yiikiimliiliigiiniin adidr.

1) kurut (AOYarlik III, IV) Altin Ordu’da uzun siire dayanikli gida iiriinlerinden
biri olarak kurut, yarliklarda vergi ve is yiikiimlilliklerinin arasinda geger. Kurut
saglama yukumliligt olarak degerlendirilebilecek bu hizmet muhtemelen ayni
olarak 6denmistir.

g) ulag ilmek (AOYarlik I, I, III, IV, V) Altin Ordu’da posta, haber tasiyan
ulaklara konaklama, erzak ve hayvan yemi yaminda, istenilen durumlarda wlak ati,
binek ati temin etme zorunlulugu vardi. Ulak-ilmek yiikiimliiliigiinii binek ati temini
olarak degerlendirebiliriz.



2. Boliim Eski Tiirk Vergi Terimleri

2.1 Genel vergiler

2.1.1 alban

< Mo. alban “compulsion, coercion; offical obligation or service; tax, impost,
tribute; corvée; public use” (Leesing: 27-28), KWb. 9, alban “Zwang,
Verpflichtung, Tribut, Abgabe”; VEWT 16a alban “Fronarbeit, Grundsteuer”,
alban-kes (Mo.+Fa.) “Frondienstleiter”; UWb. 92 alban.

Kelimenin kokeni tizerine iki farkh goriis vardir. H. F. Schurmann, alban’1, yine
bir bagka toprakla ilgili vergi ismi olan kalan ile koktas saymaktadir. Schurmann
her iki terimi de *qalwan ~ *alwan ~ alban ile iliskilendirmektedir. Schurmann’a
gére, bu terimleri, kuzeyde Mogollar kendi telaffuzlari ile alban, batidaki Tirkler,
ozellikle Uygurlar kalan seklinde kullanmislardir. Bununla birlikte Tokluk Temiir’e
ait Uygur harfli belgede kalan ve alban bir arada kullanilmistir (Bkz. UygSBVI).
Kaynaklardan hem Tiirkge kalan ve yasak’mn hem de Mogolca alban ve kupgur’un
vergi terimi olarak Uygur Tirkleri tarafindan kullanildig anlagiimaktadir
(Schurmann 1956: 339). G. Doerfer, H.F. Schurmann’m dikkat ¢ektigi kalan ~
alban iliskisinin etimolojik olarak miimkiin olamayacagin soylemektedir. Byle bir
iliskiye ihtimal vermeyen Doerfer, ara sekil olan *galwan~ *alwan’m belki sadece
Mogolca igin g- ~ o hadisesine bir dayanak olabilecegini ifade etmistir. G. Doerfer
alwan seklinin Liao (Kitay) dilinde oluunu soyleyerek buradan Tiirkceye gegtigini,
belki de bu kelimenin Tiirkge al-, Mo., Tung. ali- “almak” fiillerinden tiiremis bir
terim olabilecegini belirtir (TMEN III 1503). Bu sekilde distiniildugii takdirde, eski
Tiirk vergi terimleri iginde gegen, al- fiil kokiinden tiiretilmis “vergi” karsihigindaki
alum ve alimgt terimlerini alban ile koktas sayabiliriz.

Mogollarin vergi sistemi iizerine ¢alisan H.F. Schurmann, kisaca alban’t Mogol
toplumundaki tabiler ile toprak sahipleri (lordlar) arasindaki iligkiler olarak
tammlamistir. Bu  iligkinin temeli yiikiimliilik ve hizmete dayanmaktadir
(Schurmann 1956: 327). Kelime Mogollarda igerik bakimindan daha genis bir
kavrama karsihk olarak kullamlmistir. Alban, Mogol toprak duizeni iginde
koyliniin, ¢alisamn, iftginin, toprak sahibi olan kisiye karsi vazifelerini igeren
hizmetlerin, yiikiimliiliklerin genel adidir (Vladimirtsov 1987: 229). Mogollarda
stradan halktan olan ¢iftginin, kisinin toprak sahibine karsi olan alban’1 sunlardir: 1.
Koyliiniin, ¢iftginin elde ettigi Girin ile hayvanlarindan belirli miktarlarda vererek
yerine getirdigi hizmet; 2. Toprak sahibinin karargahinda goriilen hizmet; 3. Toprak






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































